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ODLUKA br. 1/2024 ZA]EDNIéKOG ODBORA EU-aiZZP-a
od 18. listopada 2024.

u pogledu izmjena dodataka I. i IIl.a Konvenciji od 20. svibnja 1987. o zajedni¢kom provoznom
postupku [2025/137]

ZAJEDNICKI ODBOR EU-a i ZZP-a,

uzimajudi u obzir Konvenciju od 20. svibnja 1987. o zajedni¢kom provoznom postupku, a posebno njezin ¢lanak 15.
stavak 3. prvi podstavak tocku (a),

bududéi da:

1 Na temelju ¢lanka 15. stavka 3. prvog podstavka tocke (a) Konvencije od 20. svibnja 1987. o zajednickom
) prvog p ) J )
provoznom postupku (,Konvencija”) (') Zajednicki odbor osnovan Konvencijom odlukom donosi izmjene dodataka
Konvenciji.

(2)  Prilog B Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2015/2446 () izmijenjen je Delegiranom uredbom Komisije
(EU) 2021/234 () i Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/235 (*). U njemu se utvrduju zahtjevi u pogledu
podatkovnih elemenata za provoznu deklaraciju radi boljeg uskladivanja zajednickih podatkovnih elemenata za
razmjenu i pohranu informacija medu carinskim tijelima te izmedu carinskih tijela i gospodarskih subjekata. Takva
horizontalna uskladenost nuzna je kako bi se osigurala interoperabilnost carinskih elektronickih sustava koji se
upotrebljavaju za razli¢ite vrste deklaracije i obavijesti. Prilog Al.a Dodatku Ill.a Konvenciji odrazava Prilog B
Delegiranoj uredbi (EU) 2015/2446 pa bi ga stoga trebalo na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(3)  Prilog B Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/2447 () izmijenjen je Delegiranom uredbom (EU) 2021/234 i
Provedbenom uredbom (EU) 2021/235. U njemu se utvrduju formati i oznake zajednickih podatkovnih elemenata
za provoznu deklaraciju radi boljeg uskladivanja formata i oznaka zajednickih podatkovnih elemenata za pohranu
informacija i razmjenu informacija medu carinskim tijelima te izmedu carinskih tijela i gospodarskih subjekata.
Potrebno je uskladiti formate i oznake zajednickih podatkovnih elemenata kako bi se osigurala interoperabilnost
elektronickih carinskih sustava koji se upotrebljavaju za razlicite vrste deklaracije i obavijesti nakon §to se usklade
zajednicki zahtjevi u pogledu podataka. Prilog Al.a Dodatku Ill.a Konvenciji odrazava Prilog B Provedbenoj uredbi
(EU) 2015/2447 pa bi ga stoga trebalo na odgovarajuci nacin izmijeniti.

(4)  Radi prilagodbe sve vecoj digitalizaciji u provoznim postupcima kako je navedeno u Dodatku IlL.a Konvenciji i radi
boljeg odgovora na aktualne gospodarske potrebe, osobi koja podnosi robu otpremnom carinskom uredu trebalo bi
kao korisniku postupka dopustiti da prate¢u provoznu ispravu moze zatraZiti od otpremnog carinskog ureda.

() SLL226,13.8.1987., str. 2.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o
detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015,, str. 1.).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/234 od 7. prosinca 2020. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u pogledu zajednickih
zahtjeva u pogledu podataka i Delegirane uredbe (EU) 2016/341 u pogledu oznaka koje se upotrebljavaju u odredenim obrascima
(SLL 63,23.2.2021., str. 1.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/235 od 8. veljace 2021. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2015/2447 u pogledu formata i
oznaka za zajednicke zahtjeve u pogledu podataka, odredenih pravila o nadzoru i carinskog ureda nadleznog za stavljanje robe u
carinski postupak (SL L 63, 23.2.2021., str. 386.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenog 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredenih odredbi
Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 558.).
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Radi prilagodbe sve vecoj digitalizaciji u provoznim postupcima kako je navedeno u Dodatku IIl.a Konvenciji, radi
boljeg odgovora na aktualne gospodarske potrebe te radi osiguravanja pojednostavnjenog i uskladenog pristupa u
cijeloj Uniji i u zemljama zajednickog provoza, pretovar kontejnera i sli¢nih intermodalnih prijevoznih jedinica ne
bi trebalo, pod odredenim uvjetima, smatrati kao incident koji iziskuje carinsku intervenciju kako je navedeno u
¢lanku 44. stavku 1. Dodatka I. Konvenciji.

(6) Kretanje robe u okviru postupka provoza pojednostavit ¢e se nakon nadogradnje novog kompjuteriziranog
provoznog sustava (NCTS) na verziju 5. tako sto ¢e se ukloniti obveza carinskih tijela da pri otpremi tiskaju prate¢u
provoznu ispravu. Tiskanje pratele provozne isprave provodit ¢e se samo na zahtjev korisnika postupka. Referentni
broj kretanja moze se podnijeti provoznom i odredi$nom carinskom uredu drugim sredstvima uz podnosenja u
papirnatom obliku.

Bududi da se postupak osiguravanja kontinuiteta poslovanja rijetko primjenjuje, korisno je propisati da carinska
tijela trebaju izdati potrebne potvrde o zajednickom osiguranju ili potvrde o oslobodenju od osiguranja samo na
zahtjev korisnika postupka.

Potrebno je i ispraviti tipografsku pogresku u ¢lanku 111.a stavku 1. Dodatka I. Konvenciji.

Konvenciju bi stoga trebalo na odgovarajudi nacin izmijeniti,

DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Konvencija od 20. svibnja 1987. o zajednickom provoznom postupku (,Konvencija”) mijenja se kako slijedi:

(1)
(2)

Dodatak I. mijenja se u skladu s Prilogom 1. ovoj Odluci.

Dodatak IIl.a mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. listopada 2024.

Za Zajednicki odbor
Predsjednik
Matthias PETSCHKE
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PRILOG I.

Dodatak I. Konvenciji mijenja se kako slijedi:

1. u cijelom Dodatku i njegovim prilozima sva upudivanja na ,Provedbenu odluku (EU) 2016/578” zamjenjuju se
upudivanjima na ,Provedbenu odluku (EU) 2023/2879” u odgovarajuéem gramatickom obliku;

2. u ¢lanku 3. tocki (d) pojam ,otisnuta” mijenja se pojmom ,izradena”;
3. u ¢lanku 25. drugi stavak zamjenjuje se sljedecim:

,Od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj odluci
Komisije (EU) 2023/2879 (*) primjenjuju se podaci i struktura podataka provozne deklaracije utvrdeni u Prilogu
Al.a Dodatku IILa.

(*)  Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/2879 od 15. prosinca 2023. o uspostavi programa rada za razvoj i
uvodenje elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije (SL L, 2023/2879, 22.12.2023., ELI: http://data.
europa.cu/eli/dec_impl/2023/2879/oj".

4. ¢lanak 41. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1. Otpremni carinski ured izdaje prateCu provoznu ispravu deklarantu ili osobi koja je robu podnijela
otpremnom carinskom uredu, na zahtjev te osobe. Prateca provozna isprava izdaje se uz uporabu obrasca
navedenog u Prilogu A3 Dodatku III. i uklju¢uje podatke navedene u Prilogu A4 Dodatku IIL”;

(b) stavak 3. mijenja se kako slijedi:
(i) prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Od datumd uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga
Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879, otpremni carinski ured dostavlja deklarantu, ili osobi koja je robu
podnijela otpremnom carinskom uredu, prate¢u provoznu ispravu na zahtjev te osobe, uz koju se
prilaze popis stavki. Popis stavki sastavni je dio prateCe provozne isprave.”,

(ii) tre¢i podstavak brise se.

5. ¢lanak 42 zamjenjuje se sljededim:

,Clanak 42.

PodnoSenje pratece provozne isprave ili MRN-a provozne deklaracije

Prate¢a provozna isprava s MRN-om provozne deklaracije ili MRN provozne deklaracije i drugi dokumenti koji
prate robu podnose se ako je to propisano ili na zahtjev carinskih tijela.

Do uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj odluci
(EU) 2023/2879 prateca provozna isprava i popis stavki podnose se u tiskanom obliku.”;

6. umede se sljededi ¢lanak:

,Clanak 42.a

Sredstva za dostavljanje MRN-a aktivnosti provoza carinskim tijelima

MRN provozne deklaracije dostavlja se carinskim tijelima isklju¢ivo tehnikama elektronicke obrade podataka.
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10.

Ako dostavljanje MRN-a tehnikama elektronic¢ke obrade podataka nije mogude, carinsko tijelo koje prima MRN
prihvaca podnosenje MRN-a putem prateée provozne isprave ili crticnog koda i moZe dopustiti druga sredstva za
dostavljanje MRN-a.

Do datuma pustanja u uporabu nadogradnje novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj
odluci (EU) 2023/2879 MRN provozne deklaracije podnosi se carinskim tijelima putem pratece provozne isprave.”;

u ¢lanku 43. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1. Roba se podnosi u svim provoznim carinskim uredima zajedno s MRN-om provozne deklaracije u skladu s
¢lankom 42.a.%;

¢lanak 44. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
(i) iza prvog podstavka umecu se sljede¢i podstavci:

,U slucajevima iz prvog stavka tocaka (c) i (f), u kojima se roba prevozi u jednoj i istoj intermodalnoj
prijevoznoj jedinici i nacin prijevoza se mijenja bez rukovanja samom robom, a intermodalna
prijevozna jedinica nosi jedinstveni identifikacijski broj, ta se promjena ne smatra incidentom u smislu
prvog podstavka.

Intermodalna prijevozna jedinica u smislu drugog podstavka je primjerice kontejner, izmjenjivi sanduk
ili poluprikolica. Drugi se podstavak primjenjuje i na natovareno vozilo koje se prevozi aktivnim
prijevoznim sredstvom.”;

(i) tre¢i podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Od datumid uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga
Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879 prijevoznik nakon incidenta bez nepotrebne odgode podnosi
robu i MRN provozne deklaracije najblizem carinskom tijelu zemlje na ¢ijem se drzavnom podrudju
prijevozno sredstvo nalazi u situacijama iz prvog podstavka tocaka od (a) do (f).”

(b) u stavku 2. drugom podstavku uvodna formulacija zamjenjuje se sljede¢im:

,Od datumé uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj
odluci (EU) 2023/2879 prijevoznik nije duZan carinskom tijelu iz stavka 1. podnijeti robu i MRN provozne
deklaracije pod uvjetom da korisnik postupka ili prijevoznik za korisnika postupka pruzi relevantne
informacije o incidentu tom carinskom tijelu u sljede¢im slu¢ajevima:”;

¢lanak 45. mijenja se kako slijedi:

(@) ustavku 1. prvom podstavku tocka (b) zamjenjuje se sljedeéim:
,(b) MRN provozne deklaracije u skladu s ¢lankom 42.a.”;

(b) ustavku 3. prvi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

,Ako se prateCa provozna isprava podnese odredisnom carinskom uredu u papirnatom obliku, carinski ured
zadrzava tu ispravu.”;

u ¢lanku 46. stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

,1.  Nazahtjev osobe koja podnosi robu u odredisnom carinskom uredu taj carinski ured izdaje potvrdu primitka
kojom se potvrduje podnosenje robe u tom carinskom uredu.

Potvrda primitka mora sadrzavati upucivanje na MRN provozne deklaracije.”;
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11.

12.

13.

14.

¢lanak 47. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
(i) prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Odredi3ni carinski ured obavjes¢uje otpremni carinski ured o dolasku robe na dan podnosenja robe i
MRN-a provozne deklaracije u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1.”;

(i) drugi podstavak brise se;
(b) stavak 2. mijenja se kako slijedi:
(i) prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Ako zajednicka aktivnost provoza zavrsi u nekom drugom carinskom uredu koji nije ured deklariran u
provoznoj deklaraciji, carinski ured koji se smatra odredi$nim carinskim uredom u skladu s ¢lankom
45. stavkom 5. o dolasku robe obavjes¢uje otpremni carinski ured na dan podnosenja robe i MRN-a
provozne deklaracije u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1.”;

(i) drugi podstavak brise se.
u ¢lanku 79. stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

,1.  Na temelju odobrenja i na zahtjev korisnika postupka jamstveni carinski ured korisniku postupka izdaje
jednu ili viSe potvrda o zajednickom osiguranju sastavljenih uporabom obrasca navedenog u Prilogu C5 Dodatku
1L ili jednu ili vi$e potvrda o oslobodenju od osiguranja sastavljenih uporabom obrasca navedenog u Prilogu C6
Dodatku III. kako bi se korisniku postupka omogucilo da dostavi dokaz o zajednickom osiguranju ili oslobodenju
od osiguranja u okviru ¢lanka 26. stavka 1. tocke (b).”;

u ¢lanku 86. stavku 3. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj odluci
(EU) 2023/2879 ovlasteni posiljatelj mozZe tiskati prateCu provoznu ispravu ako je od otpremnog carinskog ureda
dobio obavijest o pustanju robe u zajednicki provozni postupak.”;

u ¢lanku 111.a stavku 1. upuéivanje ,u Clanku 57. stavku 4.” zamjenjuje se upucivanjem ,u ¢lanku 57. stavku 5.”.
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PRILOG II.

Dodatak Ill.a Konvenciji mijenja se kako slijedi:

1.

u cijelom Dodatku i njegovim prilozima sva upudivanja na ,Provedbenu odluku (EU) 2016/578” zamjenjuju se
upudivanjima na ,Provedbenu odluku (EU) 2023/2879” u odgovarajuéem gramatickom obliku;

Prilog Al.a zamjenjuje se sljedeéim:

+PRILOG Al.a

ZA]EDNICKI ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA ZA PROVOZNU DEKLARACIJU

Ovaj Prilog primjenjuje se od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga
Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879 ili bilo kojih naknadnih izmjena te odluke, osim odredaba o podatkovnim
elementima koji se odnose na elektronicku prijevoznu ispravu kao provoznu deklaraciju kako je navedeno u ¢lanku
55. stavku 1. tocki (h) Dodatka L, koje se primjenjuju najkasnije od 1. svibnja 2018.

GLAVA L.

ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA

POGLAVLJE I.

Uvodne napomene uz tablicu sa zahtjevima u pogledu podataka

1.

Podatkovni elementi, formati i oznake te, ako je to primjenjivo, struktura podatkovnih elemenata, kako su
definirani u ovom Prilogu, primjenjuju se na deklaracije sastavljene uporabom tehnike elektronicke obrade
podataka te na deklaracije u papirnatom obliku.

Podatkovni elementi koji se mogu navesti za svaki provozni postupak te formati podatkovnih elemenata, navedeni
su u tablici sa zahtjevima u pogledu podataka u glavi II. Posebne odredbe za svaki podatkovni element, kako su
utvrdene u glavi III., primjenjuju se ne dovodedi u pitanje status podatkovnih elemenata kako je definirano u
tablici sa zahtjevima u pogledu podataka.

Podatkovni elementi navedeni su redoslijedom njihova broja podatkovnog elementa.

Simboli ,A”, ,B” ili ,C” navedeni tablici u glavi II. u nastavku nemaju utjecaja na ¢injenicu da se odredeni podaci
navode samo ako to opravdavaju okolnosti. Primjerice, podatkovni element 18 09 057 000 Oznaka kombinirane
nomenklature (status ,A”) navodi se samo ako je to propisano zakonodavstvom ugovornih stranaka.

Mogu se dopuniti uvjetima ili pojasnjenjima navedenima u numeriranim biljeskama priloZenima uz zahtjeve u
pogledu podataka iz glave II. poglavlja II. i u biljeskama iz glave IIL

Ne utjecudi na bilo koji na¢in na obveze dostavljanja podataka u skladu s ovim Prilogom i ne dovode¢i u pitanje
¢lanak 29. Dodatka L., sadrzaj podataka dostavljenih carini za odredeni zahtjev temeljit e se na podacima koji su
gospodarskom subjektu koji dostavlja podatke poznati u trenutku kada te podatke dostavlja carini.

Ako su informacije na provoznoj deklaraciji obuhvacene ovim Prilogom navedene u obliku oznaka, primjenjuje se
popis oznaka predviden u glavi III. ili nacionalne oznake, ako su predvidene.

Nacionalne oznake mogu se upotrebljavati za podatkovne elemente: 12 01 000 000 Prethodni dokument
(podelement 12 01 002 000 Vrsta i podelement 12 01 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator), 12 02 000 000
Dodatne informacije (podatak 12 02 008 000 Oznaka), 12 03 000 000 Popratna dokumentacija (podelementi
12 03 002 000 Vrsta), 12 04 000 000 Dodatna referentna oznaka (podelement 12 04 002 000 Vrsta), potvrde i
odobrenja.

Drzave ¢lanice Europske unije obavjes¢uju Komisiju o popisu nacionalnih oznaka koje se upotrebljavaju za te
podatkovne elemente. Komisija objavljuje popis tih oznaka.
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7. Najvedi kardinaliteti za svaki provozni postupak:

D
MC
HC
HI

1x

1x (po deklaraciji)

999x (po MC za provoz)

9,999x (po HC)

8. Upotrebljavaju se sljedeca upuéivanja na popise oznaka definirane u medunarodnim standardima ili u pravnim
aktima ugovornih stranaka:

Skraéeni naziv

Izvor

Definicija

Oznaka vrste pakiranja

Preporuka UN/ECE-a br. 21

Oznaka vrste pakiranja kako je definirano
u najnovijoj verziji Priloga IV. Preporuci
UN/ECE-a br. 21

Oznaka valute

ISO 4217

Troslovni abecedni kod definiran
medunarodnom normom ISO 4217

Oznaka zemlje

Oznaka zemlje ISO 3166-alpha-2

U kontekstu aktivnosti provoza
upotrebljava se oznaka zemlje ISO
3166-alpha-2,aza Sjevernu Irsku oznaka
WX

UN/LOCODE

Preporuka UNECE-a br. 16

UN/LOCODE kako je definirano u
Preporuci UNECE-a br. 16

Oznake vrsta prijevoznih
sredstava

Preporuka UNECE-a br. 28

Oznaka za vrste prijevoznih sredstava
kako je definirano u Preporuci UNECE-a
br. 28

Oznake CUS

ECICS (Europski carinski popis
kemijskih tvari)

Broj carinske unije i statistike (CUS)
dodijeljen u okviru Europskog carinskog
popisa kemijskih tvari (ECICS), uglavnom
za kemijske tvari i pripravke.

9. Oznake navedene u glavi III. koje se mogu pronadi u bazi podataka TARIC utvrduju se zajednickim dogovorom s
ugovornim strankama.

POGLAVLJEIL

Legenda tablice

Odjeljak 1.

Naslovi stupaca

Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu robe Unije

Pravna osnova

P.E. Br.

Redni broj predmetnog podatkovnog elementa.

Stari broj polja

Broj polja u PRILOGU B6 Dodatku III. kako je utvrdeno
Odlukom br. 1/2008 Zajednickog odbora EU-a i EFTA-e o
zajedni¢kom provozu od 16. lipnja 2008.
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu robe Unije

Pravna osnova

Naziv podatkovnog
elementa [ klase

Naziv predmetnog podatkovnog elementa/klase

Naziv podatkovnog
podelementa/ potklase

Naziv predmetnog podatkovnog podelementa/potklase

Naziv podatkovnog

Naziv predmetnog podatkovnog podelementa

podelementa
D1 Provozna deklaracija Clanak 25. i ¢lanak
26. Dodatka L.

D2 Provozna deklaracija koja sadrzava smanjeni skup podataka — | Clanak 55. stavak 1.
(Zeljeznicki, zra¢ni i pomorski prijevoz) tocka (i) Dodatka 1.

D3 Provoz — uporaba elektronicke prijevozne isprave kao Clanak 55. stavak 1.
carinske deklaracije — (zra¢ni prijevoz) tocka (h) Dodatka 1.

D4 Obavijest 0 podnosenju robe u pogledu prethodno podnesene | Clanak 29.a Dodatka
provozne deklaracije L

Format Vrsta i duljina podataka.

Oznake u glavi IIL. Oznacuju jesu li u glavi III. dostupne dodatne napomene o
formatu i oznakama.

Odjeljak 2.

Naslovi stupaca

Skup Naziv skupa
Skup 11. Podaci o obavijesti (uklju¢ujui oznake postupka)
Skup 12. Upudivanje na obavijesti, isprave, potvrde, odobrenja
Skup 13. Stranke
Skup 16. Mjesta/zemlje[regije
Skup 17. Carinski uredi
Skup 18. Identifikacija robe
Skup 19. Podaci o prijevozu (nacini, sredstva i oprema)
Skup 99. Ostali podatkovni elementi (statisticki podaci, osiguranja, podaci o tarifi)
Odjeljak 3.

Simboli u stupcima Deklaracija

Simbol Opis simbola
A Obvezno: podaci koje zahtijeva svaka drzava ¢lanica ne dovodedi u pitanje uvodnu
napomenu 3.
B Neobvezno za zemlje: podaci koje zemlje mogu, ali ne moraju zahtijevati.
C Neobvezno za gospodarske subjekte: podaci koje gospodarski subjekti mogu popuniti, ali koje
zemlje ne mogu zahtijevati. Kada gospodarski subjekt odluéi dostaviti podatke, svi potrebni
podelementi moraju biti deklarirani.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]
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HR

Simbol

Opis simbola

Ako se ,C koristi za podatkovni element/podatkovnu klasu, svi podatkovni podelementi/
potklase koji pripadaju ovom podatkovnom elementu/podatkovnoj klasi obvezni su ako
deklarant odluci dostaviti podatke, osim ako to nije drugacije odredeno u glavi II. poglavlju 1.

Podatkovni element potreban na razini zaglavlja provozne deklaracije.
Podatkovni elementi na razini deklaracije koji sadrzavaju podatke koji se odnose na cijelu
deklaraciju.

MC

Podatkovni element potreban na razini glavne posiljke.

Podatkovni elementi na razini glavne posiljke sadrzavaju podatke koji se odnose na ugovor o
prijevozu koji izdaju prijevoznik i izravna ugovorna stranka. Podaci na razini zaglavlja
primjenjuju se na svaku stavku glavne posiljke u slu¢aju deklaracija i obavijesti iz glave II.
poglavlja L.

HC

Podatkovni element potreban na razini interne posiljke.

Podatkovni elementi na razini interne posiljke sadrzavaju podatke koji se odnose na najnizu
razinu ugovora o prijevozu koji izdaju otpremnik, zajednicki prijevoznik koji ne upravlja
plovilima ili zrakoplovom ili njegov zastupnik ili postanski operater. Podaci na razini zaglavlja
vrijede za sve stavke interne posiljke u slucaju deklaracija i obavijesti iz glave II. poglavlja 1.

HI

Podatkovni element potreban na razini stavke robe interne posiljke.

Razina stavke robe interne posiljke podrazina je razine interne posiljke. Podatkovni elementi
na razini interne posiljke sadrzavaju podatke koji potjecu iz razlicitih pozicija u prijevoznoj
ispravi koja se navodi u trenuta¢noj internoj posiljci. Podaci na razini stavke primjenjuju se u
slu¢aju deklaracija i obavijesti iz glave II. poglavlja .

Primjenjuje se od 21. sije¢nja 2025.

Primjenjuje se od 1. oZzujka 2027.

Ne primjenjuje se od 21. sije¢nja 2025.

Ne primjenjuje se od 1. oZujka 2027.

Kardinalitet za Broj plombi mora se tumaciti u odnosu na prijevoznu opremu, tj. 1x po
kontejneru.

Odjeljak 4.

Simboli u stupcu Format

Pojmom ,vrsta/duljina’ u objasnjenju atributa oznacuju se zahtjevi u pogledu vrste i duljine podataka. Oznake za
vrste podataka su sljedece:

an

abecedni
numericki

alfanumericki

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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Brojem iza oznake oznacuje se dopustena duljina podataka. Primjenjuje se sljedece:

Dvjema fakultativnim tockama prije oznake duljine oznaluje se da podatak nema utvrdenu duljinu, ali mozZe imati
najviSe onoliko znamenki koliko je odredeno oznakom duljine. Zarez u duljini podataka znaci da atribut moze
imati decimalne brojeve, pri ¢emu se znamenkom prije zareza oznacuje ukupna duljina atributa, a znamenkom
nakon zareza oznacuje se maksimalan broj znamenaka nakon decimalne tocke.

Primjeri duljine polja i formata:

al
n2
an3
a.4
n..5
an..6

n..7,2

1 abecedni znak, utvrdena duljina

2 numericka znaka, utvrdena duljina

3 alfanumericka znaka, utvrdena duljina
do 4 abecedna znaka

do 5 numerickih znakova

do 6 alfanumerickih znakova

do 7 numerickih znakova uklju¢ujudi najvise 2 decimalna mjesta, razdjelnik se moze pomicati.

10/72
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VAN

GLAVA 1L

TABLICA ZAJEDNICKIH ZAHTJEVA U POGLEDU PODATAKA ZA PROVOZNE DEKLARACIJE

6T0TT0E “1IS

POGLAVLJE L.
Tablica
Stari Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll.
tari . Naziv
. Naziv podatkovnog podatkovnog
PE. Br. broj elementa [ klase odelementa/ podatkovnog
polja p potklase podelementa D1 D2 D3 D4 D MC HC HI

Skup 11. - Podaci o obavijesti (uklju¢ujuéi oznake postupka)

1101 000000 |1 Vrsta deklaracije A A A 1x 1x an..5 Y

11 02 000 000 | Novo | Vrsta dodatne A A A 1x al Y
deklaracije

11 03 000 000 | 32 Broj stavke robe A A 1x n.5 N
HI HI
11 07 000 000 | Novo Sigurnost A A 1x nl Y
D D
1108 000 000 | Novo | Pokazatelj A A A 1x nl Y
smanjenog skupa
podataka D D D
1111 000 000 | Novo | Broj deklaracije A A A 1x n.5 N
robne stavke
HI HI HI
Skup 12. - Upuéivanje na obavijesti, dokumentaciju, potvrde, odobrenja
12 01 000 000 | 40 Prethodni A A A 9,99- | 99x 99x N
dokument 9x

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

dH
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa f klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1201 001 000 Referentni broj A A A 1x 1x 1x an..70 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 002 000 Vrsta A A A 1x 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 003 000 Vrsta pakiranja A A A 1x an..2 N
HI HI HI
12 01 004 000 Broj pakiranja A A A 1x n..8 N
HI HI HI
12 01 005 000 Mjerna jedinica A A A 1x an..4 N
i kvalifikator
HI HI HI
1201 006 000 Koli¢ina A A A 1x n.16,6 | N
HI HI HI
1201 007 000 Identifikacijska A A A 1x n.5 N
oznaka stavke
robe*” HI |H |H
Broj stavke
robe***
1201 079 000 Dodatni podaci C C 1x 1x 1x an..35 N
MC MC
HC HC
HI HI

dH
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el

. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
.E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa f klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1202000 000 | 44 Dodatne C C C 99x 99x N
informacije
MC MC MC
HI HI HI
1202 008 000 Oznaka A A A 1x 1x an5 Y
MC MC MC
HI HI HI
1202 009 000 Tekst A A A 1x 1x an.512 | N
MC MC MC
HI HI HI
1203 000 000 | 44 Popratna A A A 99x 99x N
dokumentacija
MC MC MC
HI HI HI
12 03 001 000 Referentni broj A A A 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HI HI HI
1203 002 000 Vrsta A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HI HI HI
1203013 000 Broj stavke C C C 1x 1x n.5 N
elementa u
dokumentu MC MC MC
HI HI HI
1203079 000 Dodatni podaci C 1x 1x an..35 N
MC
HI
12 04 000 000 | 44 Dodatna A A A 99x | 99x | 99x N
Novo | referentna
oznaka MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

6T0TT0E “1IS

dH
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa | klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase

12 04 001 000 Referentni broj C C C 1x 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1204 002 000 Vrsta A A A 1x 1x 1x an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1205000 000 | 44 Prijevozna A A A 99x | 9% N

Novo isprava [8] [8] [8]

MC MC MC
HC HC HC

1205001 000 Referentni broj A A A 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HC HC HC

12 05002 000 Vrsta A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC

12 08 000 000 Referentni C C C 1x 1x 1x an..35 N

broj/UCR

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 09 000 000 | Novo LRN A A A A 1x an..22 N
D D D

1212000 000 | 44 Odobrenje A A A 9x N

Novo [60] | [60] | [60]

D D D

1212 001 000 Referentni broj A A A 1x an..35 N
D D D

dH
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TSt

P.E. Br.

Stari
broj
polja

Naziv podatkovnog
elementa [ klase

Naziv
podatkovnog
podelementa/

potklase

Naziv
podatkovnog
podelementa

Deklaracija

Kardinalitet

Format

Oznake u glavi IIL

D1

D2 D3

D4

MC

HC

HI

1212002 000

Vrsta

A A

1x

an..4

Skup 13. - Strank

1302 000 000

Posiljatelj

MC
HC

1x

1x

1302016 000

Ime/naziv

(6]

MC
HC

1x

1x

an..70

1302017 000

2 (br.)

Identifikacijski
broj

1x

1x

an..17

MC
HC

1302018 000

Adresa

(6]

MC
HC

1x

1x

1302018019

Ulica i kuéni
broj

MC
HC

1x

1x

an..70

1302018 020

Zemlja

MC
HC

1x

1x

a2

1302018 021

Postanski broj

MC
HC

1x

1x

an..17

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa | klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1302018022 Grad A 1x 1x an..35 N
MC
HC
1302074 000 Osoba za C 9x 9x N
kontakt
MC
HC
1302074016 Ime/naziv A 1x 1x an..70 N
MC
HC
1302074075 Broj telefona A 1x 1x an..35 N
MC
HC
1302074076 E-adresa C 1x 1x an..256 | N
MC
HC
1303 000000 | 8 Primatelj A A A 1x 1x 1x N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303016 000 Ime/naziv A A A 1x 1x an..70 N
(6] | [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303017000 | 8 (br) Identifikacijski A A A 1x 1x an..17 Y
broj (8] | [8] (8]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

dH

'6T0T10€ TS



lo/£¢1/sz0t/2op/p/ne edoanarerep/[:dny 117

IV4VA!

. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa f klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase

1303018 000 Adresa A A A 1x 1x N
(6] | [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018019 Ulica i kuéni A A A 1x 1x 1x an..70 N

broj

MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018020 Zemlja A A A 1x 1x 1x a2 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018021 Postanski broj A A A 1x 1x 1x an..17 N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018022 Grad A A A 1x 1x 1x an..35 N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1306 000 000 | 14 Zastupnik A A A A 1x N
D D D D

1306017 000 | 4 (br) Identifikacijski A A A A 1x an..17 N

broj

D D D D

1306 030000 | 14 Status A A A A 1x nl Y
D D D D

6T0TT0E “1IS

dH
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Stari Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilIL
tari . Naziv
. Naziv podatkovnog podatkovnog
PE. Br. broj I Wl del podatkovnog
polia elementa | klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1306 074 000 Osoba za C C C C 9x N
kontakt

D D D D

1306074016 Ime/naziv A A A A 1x an..70 N
D D D D

1306074075 Broj telefona A A A A 1x an..35 N
D D D D

1306074076 E-adresa C C C C 1x an..256 | N
D D D D

1307 000 000 | 50 Korisnik A A A A 1x N

provoznog
postupka D D D D

1307 016 000 Ime/naziv A A A 1x an..70 N
[6] | 6] | [6]
1 v |l
D D D

1307017000 | 50 (br) Identifikacijski A A A A 1x an..17 N

broj

D D D D

1307 018 000 Adresa A A A 1x N
(o] |6l |I[6]
71 | 71 | 7]
D D D

1307018 019 Ulica i kuéni A A A 1x an..70 N

broj

D D D

1307018 020 Zemlja A A A 1x a2 N

dH
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!

. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
.E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa f klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
D D D

1307 018 021 Postanski broj | A A A 1x an..17 N
D D D

1307 018 022 Grad A A A 1x an..35 N
D D D

1307 074 000 Osoba za C C C 1x N

kontakt

D D D

1307 074016 Ime/naziv A A A 1x an..70 N
D D D

1307074075 Broj telefona A A A 1x an..35 N
D D D

1307074076 E-adresa C C C 1x an..256 | N
D D D

1314000 000 | 44 Drugi sudionik u C C C 99x | 99x | 9% N

lancu opskrbe

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314017 000 Identifikacijski A A A 1x 1x 1x an..17 N

broj

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314031 000 Uloga A A A 1x 1x 1x a.3 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

Skup 15. — Datumi/vrijeme/rokovi

1511 000 000 | Novo Rok A A A 1x an..19 N
[82] | [82] [82]

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B . Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa | klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
D D D

Skup 16. — Mjesta/zemlje[regije

16 03000000 | 17a Zemlja odredista A A A 1x 1x* 1x a2 N
MC MC MC
HC HC HI
HI HI

16 06 000 000 | 15 Zemlja otpreme A C 1x 1x 1x a2 N
MC MC
HC HC
HI HI

16 12 000 000 | Novo Zemlja provoza A A 99x N

posiljke

MC MC

16 12020 000 Zemlja A A 1x a2 Y
MC MC

16 13000 000 | 27 Mjesto utovara A A A A 1x N
[61] | [61]
MC MC MC MC

16 13 020 000 Zemlja A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

16 13036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

1613037 000 Lokacija A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15000 000 | 30 Lokacija robe A A A 1x an..35 N
[61[ | [61[ | [61]
[75] | [75] | [75]
MC MC MC

dH
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B . Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa [ klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A 1x al Y
MC MC MC MC
16 15 046 000 Kvalifikator A A A A 1x al Y
identifikacije
MC MC MC MC
16 15047 000 Carinski ured A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15047 001 Referentni broj | A A A A 1x an8 N
MC MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15 048 049 Geografska A A A A 1x an..17 N
Sirina
MC MC MC MC
16 15048 050 Geografska A A A A 1x an..17 N
duljina
MC MC MC MC
16 15051 000 Gospodarski A A A A 1x N
subjekt
MC MC MC MC
16 15051 017 Identifikacijski | A A A A 1x an..17 N
broj
MC MC MC MC
16 15052 000 Broj odobrenja A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
16 15053 000 Dodatna A A A A 1x an.4*° | N
identifikacijska an..8***
oznaka
MC MC MC MC

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa [ klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase

16 15018 000 Adresa A A A A 1x N
MC MC MC MC

1615018 019 Ulica i kuéni A A A A 1x an..70 N

broj

MC MC MC MC

1615018 020 Zemlja A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

16 15018 021 Postanski broj | A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

16 15018 022 Grad A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15081 000 Postanska A A A A 1x N

adresa

MC MC MC MC

16 15081 020 Zemlja A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

16 15081 021 Postanski broj | A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

16 15081 025 Kuéni broj A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15074 000 Osoba za C C C C 9x N

kontakt

MC MC MC MC

dH
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja elementa ase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1615074 016 Ime/naziv A A A A 1x an..70 N
MC MC MC MC
1615074075 Broj telefona A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
1615074 076 E-adresa C C C C 1x an..256 | N
MC MC MC MC
16 17 000 000 | Novo | Obvezujudi plan A A 1x nl Y
D D
Skup 17. — Carinski uredi
17 03 000 000 | Novo Otpremni A A A A 1x N
carinski ured
D D D D
17 03 001 000 Referentni broj A A A A 1x an8 N
D D D D
17 04 000 000 | 51 Provozni carinski A A 9x N
ured
D D
17 04 001 000 Referentni broj A A 1x an8 N
D D
17 05000 000 53 Odredi$ni A A A 1x N
carinski ured
D D D
17 05001 000 Referentni broj A A A 1x an8 N
D D D
17 06 000 000 Izlazni carinski A A 9x N

ured provoza

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B . Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa ase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
D D
17 06 001 000 Referentni broj A A 1x an8 N
D D
Skup 18. — Identifikacija robe
18 01 000 000 | 38 Neto masa A 1x n..16,6 N
HI
18 02 000 000 Dodatna mjerna C 1x n.16,6 | N
jedinica®
Dopunska HI
mjerna
jedinica***
18 04 000 000 35 Bruto masa A A A 1x 1x 1x n..16,6 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
18 05000 000 | 31 Opis robe A A A 1x an..512 | N
HI HI HI
18 06 000 000 | Novo Pakiranje A A A 99x N
HI HI
1806 003 000 | 31 Vrsta pakiranja A A A 1x an2 N
HI HI HI
18 06 004 000 | 31 Broj pakiranja A A A 1x n..8 N
HI HI HI
1806 054 000 | 31 Otpremne A A A 1x an..512 | N
oznake [8] [8] (8]
HI HI HI
18 07 000 000 Opasna roba C C 99x N

dH

'6T0T10€ TS



lo/£¢1/sz0t/2op/p/ne edoanarerep/[:dny 117

tllst

. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa [ klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
HI HI
18 07 055 000 Broj UN-a za A A 1x an..4 N
opasnu robu
HI HI
18 08 000 000 | 31 Oznaka CUS C C C 1x an..512 | N
HI HI HI
1809 000 000 Oznaka robe A A C 1x N
HI HI HI
1809 056 000 | Novo Oznaka A A A 1x an6 N
podbroja
Harmonizira- HI HI HI
nog sustava*
1809 057 000 | 33 Oznaka B B C 1x an2 N
kombinirane
nomenklature HI HI HI
Skup 19. — Podaci o prijevozu (nacini, sredstva i oprema)
1901 000000 | 19 Pokazatelj A A A A 1x nl Y
kontejnera [61] | [61]
MC MC MC
19 02 000 000 Referentni broj B B B 9x 9x an..17 N
prijevoza
MC MC MC
1903000000 | 25 Vrsta prijevoza A A 1x nl Y
na granici [30] | [30]
MC MC
19 04 000 000 | 26 Vrsta prijevoza u B B B 1x nl Y
unutrasnjosti
MC MC MC

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
. BT broj lementa [ klase odelementa/ podatkovnog
polja € p podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
19 05000 000 | 18(1) Prijevozno A A A A 999x | 999x N
sredstvo u [34] | [34] | [34] | [34]
odlasku [35]1 | [35] | [35] | [35]
[36] | [36] | [36] | [36]
[61] | [61]
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905017 000 Identifikacijski A A A A 1x 1x an..35 N
broj
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905061 000 Vrsta A A A A 1x 1x n2 Y
identifikacije
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905062000 | 18(2) Drzavna A A A A 1x 1x a2 N
pripadnost
MC MC MC MC
HC HC HC HC
19 07 000 000 | Novo Prijevozna A A A A 9,99- N
oprema [61] | [61] 9x
MC MC MC MC
1907 044 000 Referentna A A A 9,99- n..5 N
oznaka robe 9x
MC MC MC
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polia elementa | klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 MC HC HI
potklase
1907063 000 | 31 Identifikacijski A A A A 1x an..17 N
broj kontejnera
MC MC MC MC
1908 000 000 | Novo | Aktivno A A A 9x N
prijevozno [34] | [34] [34]
sredstvo na [35] | [35] [35]
granici [36] | [36] [36]
[61] | [61] [70]
[70] | [70] [71]
[71]1 | [71]
MC MC MC
1908017 000 | 21(1) Identifikacijski A A A 1x an..35 N
broj
MC MC MC
1908 061 000 Vrsta A A A 1x n2 Y
identifikacije
MC MC MC
1908062 000 | 21(2) Drzavna A A A 1x a2 N
pripadnost
MC MC MC
19 08 084 000 | Novo Carinski ured A A A 1x an8 N
na granici
MC MC MC
1910000000 | D Plomba A A A A 99x N
[61] | [61] | [65]
MC MC MC MC
1910 068 000 Broj plombi A A A A 1x*Y) n..4 N
MC MC MC MC

6T0TT0E “1IS
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. Naziv . Deklaracija Kardinalitet Format | Oznakeu glavilll
Stari . Naziv
PE B : Naziv podatkovnog podatkovnog
E. Br. broj I ta | Kl delementa) podatkovnog
polja clementa | Klase podelementa podelementa D1 D2 D3 D4 D MC | HC HI
potklase
1910015 000 Identifikacijska A A A A 1x an..20 N
oznaka
MC MC MC MC
Skup 99. — Ostali podatkovni elementi (statisticki podaci, osiguranja, podaci o tarifi)
9902000000 | 52 Vrsta osiguranja A A 9x anl Y
D D
9903 000 000 | 52 Referentna A A 99x N
oznaka
osiguranja D D
9903 069 000 Referentni broj A A 1x an..24 N
osiguranja
D D
99 03070 000 Pristupna A A 1x an..4 N
oznaka
D D
9903012 000 Valuta A A 1x a3 N
D D
9903071 000 Iznos koji treba A A 1x n.16,2 | N
pokriti
D D
99 04 000 000 | Novo | Pojedinacna A A 1x an..35 N
referentna
ozpaka . D D
osiguranja

dH
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POGLAVLJEIL

Napomene

Napomene

Broj napomene

(6]

Opis napomene Ako je naveden registracijski i identifikacijski broj gospodarskog subjekta (broj
EORY) ili jedinstveni identifikacijski broj zemlje zajednic¢kog provoza ili treCe zemlje koji priznaje
otpremni carinski ured, ne navode se naziv i adresa.

Identifikacijski broj korisnika provoznog postupka obvezan je samo ako za predmetnu osobu nije
naveden broj EORI ili jedinstveni identifikacijski broj tre¢e zemlje koji priznaje Unija. Ako je
naveden broj EORI ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje koji priznaje Unija, ne navode se
ime i adresa.

Ovaj se podatak navodi samo ako je dostupan.

Zemlje mogu ne zahtijevati ovaj podatak za druge vrste prijevoza osim za Zeljeznicki prijevoz u
slu¢aju da provozno kretanje ne prelazi vanjsku granicu ugovornih stranaka.

[34]

Ne upotrebljava se za postanske posiljke i posiljke koje se prevoze fiksnim prijevoznim
instalacijama.

[35]

Ako se roba prevozi u intermodalnim prijevoznim jedinicama, kao $to su, medu ostalim,

ontejneri, izmjenjivi sanduci i poluprikolice, korisnik provoznog postupka ne mora navesti te
kontej jenj duci i poluprikolice, k kp g postupki ti ¢
podatke ako se zbog logistickih razloga na mjestu otpreme moze navesti identitet i drzavna
pripadnost prijevoznog sredstva u trenutku pustanja robe u provoz. Intermodalne prijevozne
jedinice moraju imati jedinstvene identifikacijske brojeve, koji su navedeni u D.E. 19 07 063 000
Identifikacijski broj kontejnera.

[36]

U sljede¢im se slu¢ajevima zemlje oslobadaju od obveze unosenja tog podatka u provoznu
deklaraciju podnesenu otpremnom carinskom uredu u vezi s prijevoznim sredstvom na koje se
roba izravno utovaruje:

— ako se zbog logistickih razloga ovaj podatkovni element ne moZe navesti, a korisnik
provoznog postupka ima status AEOC-a u Uniji ili slican status u zemlji zajednickog
provoza, i
ako carinska tijela mogu, prema potrebi, dodi do relevantnih informacija koristenjem
evidencije korisnika provoznog postupka.

Ovaj se podatkovni element navodi ako postoji odobrenje u skladu s ¢lankom 55. Dodatka 1.

Ovaj podatkovni element nije obvezan kada se deklaracija podnese prije podnosenja robe.

Ovaj se podatak navodi samo ako carinsko tijelo odlu¢i plombirati robu.

Ne upotrebljava se ako nije deklariran provozni carinski ured (podatkovni
element 17 04 000 000).

Ovaj se podatak ne navodi ako je istovjetan otpremnom prijevoznom sredstvu (podatkovni
element 19 05 000 000).

Ispunjava se samo ako je to propisano zakonodavstvom ugovornih stranaka.

Ovi se podaci navode samo kad se u predmetnoj deklaraciji koristi ovlasteni posiljatel;.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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GLAVA IIL

NAPOMENE I OZNAKE POVEZANE SA ZA]EDNICKIM ZAHTJEVIMA U POGLEDU PODATAKA ZA
PROVOZNU DEKLARACIJU

Pojmom ,vrsta/duljina’ u objasnjenju atributa oznacuju se zahtjevi u pogledu vrste i duljine podataka. Oznake za vrste
podataka navedene su u nastavku.

Skup 11. - Podaci o obavijesti (ukljucujuéi oznake postupka)

11 01 000 000 Vrsta deklaracije

Upisati odgovaraju¢u oznaku.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Skup podataka u tablici sa
Oznaka Opis zahtjevima u pogledu podataka u
glavi IL. ovog Priloga

C Roba Unije koja nije stavljena u provozni postupak u okviru primjene | D3
Clanka 55. stavka 1. tocke (h) Dodatka L.

T Mjesovite posiljke koje obuhvacaju robu koja se stavlja u postupak T1 | D1, D2
i robu koja se stavlja u postupak T2 u skladu s ¢clankom 28. Dodatka I.

T1 Roba koja nema carinski status robe Unije koja se stavlja u provozni | D1,D2,D3
postupak.

T2 Roba s carinskim statusom robe Unije koja se stavlja u provozni D1,D2,D3
postupak.

T2F Roba s carinskim statusom robe Unije koja se krece izmedu dijela D1,D2,D3

carinskog podrucja Unije na kojem se ne primjenjuju odredbe
Direktive 2006/112/EZ ili Direktive 2008/118/EZ i zemlje
zajednickog provoza.

TD Roba koja je vec stavljena u provozni postupak u okviru primjene D3
Clanka 55. stavka 1. tocke (h) Dodatka I.

X Roba Unije za koju je izvoz zavr3en i izlazak potvrden te koja nije D3
stavljena u provozni postupak u okviru primjene ¢lanka 55. stavka 1.
tocke (h) Dodatka I.

1102000 000  Vrsta dodatne deklaracije

Upisati odgovaraju¢u oznaku.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

za standardnu carinsku deklaraciju (iz ¢lanaka 25. i 26. Dodatka L.)

za podnosenje standardne carinske deklaracije (kako je navedeno pod oznakom A) u skladu s ¢lankom
29.a Dodatka L.

30/72
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11 03 000 000 Broj stavke robe

broj predmetne stavke u internoj posiljci u deklaraciji, skra¢enoj deklaraciji, obavijesti ili dokazu o carinskom statusu robe
Unije. Ovaj broj mora biti jedinstven u cijeloj internoj posiljci. Stavke se numeriraju uzastopno, pocevsi od broja 1 za prvu
stavku i povecavajudi za 1 broj za svaku sljede¢u stavku u internoj posiljci.

1107 000 000 Sigurnost

Uporabom odgovarajucih oznaka navesti kombinira li se deklaracija s izlaznom skra¢enom deklaracijom (EXS) ili ulaznom
skraenom deklaracijom (ENS) u skladu sa zakonodavstvom o mjerama sigurnosti i zastite odgovaraju¢ih ugovornih
stranaka.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka Opis Objasnjenje

0 Ne Deklaracija se ne kombinira s izlaznom skraenom deklaracijom ili ulaznom
skracenom deklaracijom.

1 ENS Deklaracija se kombinira s ulaznom skra¢enom deklaracijom.

2 EXS Deklaracija se kombinira s izlaznom skra¢enom deklaracijom.

3 ENS i EXS Deklaracija se kombinira s izlaznom skradenom deklaracijom i ulaznom skra¢enom
deklaracijom.

11 08 000 000  Pokazatelj smanjenog skupa podataka

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka navesti sadrzava li deklaracija manje podataka.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

0 Ne (roba se ne deklarira primjenom smanjenog skupa podataka)

1 Da (roba se deklarira primjenom smanjenog skupa podataka)

1111 000 000  Broj deklaracije robne stavke

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice sa zahtjevima u pogledu podataka:

Ovaj broj mora biti jedinstven u cijeloj deklaraciji. Stavke se numeriraju uzastopno, pocevsi od broja 1 za prvu stavku i
povecavajudi za 1 broj za svaku sljedecu stavku.

Skup 12. - Upuéivanje na obavijesti, dokumentaciju, potvrde, odobrenja
12 01 000 000 Prethodni dokument
Navesti pojedinosti koje se odnose na prethodni dokument.

Za drzave ¢lanice Europske unije — upisati pojedinosti koje se odnose na otpis robe koja je deklarirana u predmetnoj
deklaraciji u odnosu na zavrsetak priviemenog smjestaja. Takve pojedinosti moraju ukljucivati koli¢inu koja se otpisuje i
odgovaraju¢u mjernu jedinicu.
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1201 001 000 Referentni broj

Navesti referentni podatak za privremeni smjestaj, prethodni carinski postupak ili odgovarajucu carinsku ispravu.

Za drzave ¢lanice Europske unije — ako nakon izvoza slijedi provoz, upisati MRN izvozne deklaracije.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

U podatkovni element 12 01 001 000 umece se identifikacijski broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak za dokument.

Ako MRN upuduje na prethodni dokument, referentni broj ima sljedecu strukturu:

Polje Sadrzaj Format Primjeri
1 Posljednje dvije znamenke godine formalnog prihvacanja n2 21
deklaracije (GG)
2 Identifikacijska oznaka drzave u kojoj se podnosi deklaracija/ a2 RO
obavijest (oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni
8., br. 3)
3 Jedinstvena identifikacijska oznaka za poruku po godini i zemlji | an 12 9876AB889012
4 Identifikator postupka al B
5 Kontrolni broj anl 1

Polja 1.1 2. kako je prethodno objasnjeno.

U polje 3. unosi se identifikacijska oznaka za predmetnu obavijest. Za nacin na koji se to polje primjenjuje nadlezna su
nacionalna upravna tijela, ali svaka poruka koja se obradi u jednoj godini u odredenoj drzavi mora imati jedinstveni broj

povezan s predmetnim postupkom.

Nacionalna upravna tijela koja Zele da referentni broj nadleznog carinskog ureda bude uklju¢en u MRN mogu za to

iskoristiti najviSe prvih 6 znamenaka.

U polje 4. unosi se identifikacijska oznaka postupka kako je definirano u tablici u nastavku.

U polje 5. unosi se vrijednost koja je kontrolni broj za cijeli MRN. Ovim poljem omogucuje se otkrivanje pogresaka

prilikom preuzimanja cijelog MRN-a.

Oznake koje se upotrebljavaju u polju 4. Identifikacijska oznaka postupka:

Oznaka Postupak
A Samo izvoz
B Izvozna i izlazna skradena deklaracija
C Samo izlazna skracena deklaracija
D Obavijest o ponovnom izvozu
E Otprema robe u odnosu na posebna porezna podrucja
Samo provozna deklaracija
K Provozna deklaracija i izlazna skracena deklaracija
L Provozna deklaracija i ulazna skraena deklaracija
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Oznaka Postupak
M Provozna deklaracija, izlazna skradena deklaracija i ulazna skraena deklaracija
P Dokaz o carinskom statusu robe Unije | carinski robni manifest
R Samo uvozna deklaracija
S Uvozna deklaracija i ulazna skracena deklaracija
T Samo ulazna skracena deklaracija
U Deklaracija za privremeni smjestaj
\Y% Unos robe u odnosu na posebna porezna podrudja
W Deklaracija za privremeni smjestaj i ulazna skracena deklaracija
Z Obavijest o dolasku

1201 002 000 Vrsta

Uporabom odgovarajuce oznake navesti vrstu dokumenta.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznake se mogu pronadi u bazi podataka TARIC.

1201 003 000 Vrsta pakiranja

upisati oznaku za vrstu pakiranja relevantnu za broj otpisa pakiranja.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka vrste pakiranja kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 1.
1201 004 000 Broj pakiranja

Upisati odgovarajuci broj otpisa pakiranja.

1201 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator

Upisati odgovaraju¢u mjernu jedinicu otpisa i kvalifikator.
Upotrebljavaju se sljedece oznake i njihovi formati:

Upotrebljavaju se mjerne jedinice i kvalifikatori definirani u TARIC-u. U tom slucaju mjerne jedinice i kvalifikatori imaju
format an..4, ali nikada nisu u formatima n..4 koji su rezervirani za nacionalne mjerne jedinice i kvalifikatore.

Ako te mjerne jedinice i kvalifikatori nisu dostupni u TARIC-u, smiju se upotrebljavati nacionalne mjerne jedinice i
kvalifikatori. Oni imaju format n..4.

12 01 006 000 Koli¢ina

Upisati odgovarajucu koli¢inu koja se otpisuje.
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1201 007 000 Identifikacijska oznaka stavke robe **°Broj stavke robe***

Upisati broj stavke robe kako je deklariran u prethodnom dokumentu.

1201079 000 Dodatni podaci

Upisati dodatne podatke koji se odnose na prethodni dokument.

Ovaj podatkovni element omogucuje gospodarskom subjektu da navede sve dodatne podatke povezane s prethodnim
dokumentom.

1202 000 000 Dodatne informacije:

Upotrijebiti ovaj podatkovni element u pogledu podataka za koje zakonodavstvo ugovornih stranaka ne odreduje polje u
koje ih je potrebno upisati.

12 02 008 000 Oznaka

Upisati odgovaraju¢u oznaku i, prema potrebi, oznaku kako su predvidjele predmetne zemlje.

Upotrebljavaju se sljedece oznake i njihovi formati:

Za oznacivanje dodatnih informacija carinske naravi upotrebljava se peteroznamenkasta oznaka:

Oznaka Oxxxx — Op¢a kategorija

Oznaka 2xxxx — Pri provozu

Oznake ,00200’, ,20100’, ,20200" i ,20300" upotrebljavaju se za papirnate i elektroni¢ke provozne deklaracije, prema

potrebi.
Oznaka Pravna osnova Predmet Dodatne informacije
00200 Prilog A1., glava IIL Nekoliko isprava i stranaka. ,Razno’
20100 Clanak 18. Konvencije Izvoz iz jedne ugovorne stranke ili iz Unije
koji podlijeZe ograni¢enjima
20200 Clanak 18. Konvencije Izvoz iz jedne ugovorne stranke ili iz Unije
koji podlijeze carinama
20300 Clanak 18. Konvencije Izvoz Jzvoz’

Zemlje mogu definirati nacionalne oznake.

Nacionalne oznake moraju biti u formatu alan4.

1202 009 000 Tekst

Ako je potrebno, moze se navesti bilo koji tekst objagnjenja za deklariranu oznaku.
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1203 000 000 Popratna dokumentacija
1203 001 000 Referentni broj

Identifikacijski ili referentni broj isprava ili potvrda ugovornih stranaka ili medunarodnih isprava i potvrda koje se prilazu
deklaraciji.

Uporabom odgovarajucih oznaka upisati podatke koji se zahtijevaju u okviru odredenih primjenjivih pravila zajedno s
referentnim podacima isprava prilozenih deklaraciji.

Identifikacijski ili referentni broj nacionalnih dokumenata ili potvrda prilozenih deklaraciji.

1203 002 000 Vrsta
Uporabom odgovarajucih oznaka navesti vrstu dokumenta.

Upisati pojedinosti koje se odnose na otpis robe koja je deklarirana u predmetnoj deklaraciji u odnosu na izvozne i uvozne
dozvole i potvrde.

Upotrebljavaju se sljedece oznake i njihovi formati:

Isprave, potvrde i odobrenja ugovornih stranaka ili medunarodne isprave, potvrde i odobrenja prilozene provoznoj
deklaraciji moraju se unijeti u formatu alan3. Popis dokumenata, potvrda i odobrenja te njihove oznake mogu se pronaci
u bazi podataka TARIC.

Nacionalne isprave, potvrde i odobrenja prilozene provoznoj deklaraciji moraju se unijeti u formatu nlan3. Cetiri znaka
predstavljaju oznake na temelju nomenklature te zemlje.

1203013 000 Broj stavke elementa u dokumentu

U popratnu dokumentaciju (npr. potvrda, dozvola. odobrenje, ulazni dokument itd.) upisati redni broj stavke koji odgovara
predmetnoj stavci.

1203079 000 Dodatni podaci
upisati dodatne podatke koji se odnose na popratnu dokumentaciju.

Ovaj podatkovni element omogucuje gospodarskom subjektu da navede sve dodatne podatke povezane s popratnom
dokumentacijom.

12 04 000 000 Dodatna referentna oznaka
12 04 001 000 Referentni broj

Referentni broj ili drugi prepoznatljivi referentni broj koji nije obuhvacen popratnom dokumentacijom, prijevoznom
ispravom ili dodatnim informacijama.

1204 002 000 Vrsta
Uporabom odgovaraju¢ih oznaka upisati podatke koji se zahtijevaju u okviru odredenih primjenjivih pravila.
Upotrebljavaju se sljedeée oznake i njihovi formati:

Oznake ugovornih stranaka za dodatne referentne podatke moraju se unijeti u formatu alan3. Popis dodatnih referentnih
podataka i njihovih oznaka mogu se pronaci u bazi podataka TARIC.
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Zemlje mogu definirati nacionalne oznake. Nacionalne dodatne referentne oznake moraju se unijeti u obliku nlan3 nakon
Cega slijedi identifikacijski broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak. Cetiri znaka predstavljaju oznake na temelju
nomenklature te zemlje.

12 05 000 000 Prijevozna isprava

Ovaj podatkovni element ukljucuje vrstu i referentnu oznaku prijevozne isprave.

1205001 000 Referentni broj

Stupci D1 i D2 tablice sa zahtjevima u pogledu podataka:

Ovaj podatkovni element ukljucuje referentnu oznaku prijevoznih isprava kojima je obuhvacen prijevoz robe kada je ona u
provozu.

Za stupac D3:

Ovaj podatkovni element ukljucuje referentnu oznaku prijevozne isprave koja se upotrebljava kao provozna deklaracija.

12 05002 000 Vrsta

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka navesti vrstu dokumenta.

Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Oznake se mogu pronadi u bazi podataka TARIC.

12 08 000 000 Referentni broj/JUCR

Ovaj podatkovni element odnosi se na jedinstveni referentni broj posiljke koji je predmetna osoba dodijelila predmetnoj
posiljci.

Moze biti u obliku oznake WCO-a (ISO 15459) ili istovrijedne oznake. Omogucuje pristup osnovnim komercijalnim
podacima koji su vazni carini.

12 09 000 000 LRN

upotrebljava se lokalni referentni broj (LRN). Odreden je na nacionalnoj razini i dodjeljuje ga deklarant u dogovoru s
nadleznim tijelima kako bi se prepoznala svaka jedinstvena deklaracija.

1212000 000 Odobrenje
1212001 000 Referentni broj

Upisati referentni broj svih odobrenja koja su potrebna za deklaraciju i obavijest.

1212 002 000 Vrsta

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka navesti vrstu dokumenta.

Upotrebljavaju se sljedeée oznake:
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Oznake se mogu pronadi u bazi podataka TARIC.

Skup 13. - Stranke

1302000000  Pogiljatelj
Stranka koja otprema robu kako je u ugovoru o prijevozu utvrdila stranka koja je prijevoz narucila.

Ovaj se element mora navesti ako je razlicit od deklaranta.

1302016 000 Ime/naziv

Upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1302017 000 Identifikacijski broj
Upisati broj EORI posiljatelja ili identifikacijski broj gospodarskog subjekta u zemlji zajednickog provoza.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa treCe zemlje koji priznaje predmetna ugovorna
stranka, ovaj podatak moze biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u tre¢oj zemlji koji je predmetna treca zemlja
stavila na raspolaganje ugovornoj stranci. Taj se broj mozZe upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje koji je stavljen na raspolaganje ugovornoj stranci ima sljedecu strukturu:

Polje Sadrzaj Format

1 Oznaka zemlje a2

2 Jedinstveni identifikacijski broj u tre¢oj zemlji an..15

Oznaka zemlje: Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1302018 000 Adresa:
1302018 019 Ulica i kuéni broj

Upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1302018 020 Zemlja
Upisati oznaku zemlje.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1302018 021 Postanski broj:

Upisati odgovarajuéi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1302018 022 Grad

Upisati ime mjesta adrese stranke.
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1302074 000 Osoba za kontakt
1302074016 Ime/naziv

Upisati ime osobe za kontakt.

1302074075 Broj telefona

Upisati broj telefona osobe za kontakt.

1302074076 E-adresa

Upisati e-adresu osobe za kontakt.

1303 000 000 Primatelj
Stranka kojoj je roba stvarno poslana.

Ovaj podatkovni element i njegovi podelementi mogu se deklarirati na razini stavke robe interne posiljke (HI) do uvodenja
modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz Priloga Provedbenoj odluci (EU) 20232879 u svim
ugovornim strankama.

1303016 000 Ime/naziv

Upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1303017 000 Identifikacijski broj
Upisati broj EORI ili identifikacijski broj gospodarskog subjekta u zemlji zajedni¢kog provoza.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa treCe zemlje koji priznaje predmetna ugovorna
stranka, ovaj podatak moze biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u tre¢oj zemlji koji je predmetna treca zemlja
stavila na raspolaganje ugovornoj stranci. Taj se broj mozZe upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni element 13 02 017 000 Posiljatelj | Identifikacijski
broj.

1303018 000 Adresa:
1303018019 Ulica i kuéni broj

Upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1303018 020 Zemlja

Upisati oznaku zemlje.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

Za zemlje zajednickog provoza — oznaka XI nije obvezna.
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1303018021 Postanski broj

Upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1303018 022 Mjesto:

Upisati ime mjesta adrese stranke.

13 06 000 000 Zastupnik

Ovaj je podatak potreban ako se razlikuje od podatka navedenog u podatkovnom elementu 13 07 000 000 Korisnik
provoznog postupka.

1306 017 000 Identifikacijski broj

Upisati broj EORI predmetne osobe ili identifikacijski broj gospodarskog subjekta u zemlji zajednickog provoza.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni element 13 02 017 000 Posiljatelj [ Identifikacijski
broj.

1306 030 000 Status

Upisati odgovarajuéu oznaku za status zastupnika.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Za oznadivanje statusa zastupnika ispred punog imena umetnuti jednu od sljedecih oznaka:

2 Izravno zastupanje (carinski zastupnik djeluje u ime i za racun druge osobe)

3 Neizravno zastupanje (carinski zastupnik djeluje u svoje ime, ali za racun druge osobe)

Oznaka 3 nije relevantna za postupke carinskog provoza.

1306 074 000 Osoba za kontakt
1306074016 Ime/naziv

Upisati ime osobe za kontakt.

1306074075 Broj telefona

Upisati broj telefona osobe za kontakt.

1306074076 E-adresa

Upisati e-adresu osobe za kontakt.
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1307 000 000 Korisnik provoznog postupka
1307 016 000 Ime:

Upisati puno ime (osobe ili trgovackog drustva) i adresu korisnika provoznog postupka. Prema potrebi, upisati puno ime
(osobe ili trgovackog drustva) ovlastenog zastupnika koji podnosi provoznu deklaraciju u ime korisnika postupka.

1307017 000 Identifikacijski broj

Upisati broj EORI u Uniji korisnika provoznog postupka ili identifikacijski broj gospodarskog subjekta u zemlji zajednickog
provoza.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni element 13 02 017 000 Posiljatelj [ Identifikacijski
broj.

1307 018 000 Adresa:
1307018 019 Ulica i kuéni broj

Upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1307018 020 Zemlja

Upisati oznaku zemlje.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1307018 021 Postanski broj
Upisati odgovarajuéi postanski broj za pojedinosti o adresi.
1307018 022 Grad

Upisati ime mjesta adrese stranke.

1307 074 000 Osoba za kontakt
1307074016 Ime/naziv

Upisati ime osobe za kontakt.

1307 074 075 Broj telefona

Upisati broj telefona osobe za kontakt.

1307074076 E-adresa

Upisati e-adresu osobe za kontakt.
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1314 000 000 Drugi sudionik u lancu opskrbe

Ovdje se mogu navesti ostali sudionici u lancu opskrbe kako bi se prikazalo da je cijeli lanac opskrbe obuhvacen
gospodarskim subjektima korisnicima statusa ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO).

Pri uporabi ove klase podataka potrebno je navesti ulogu i identifikacijski broj; u drugim slucajevima taj podatkovni
element nije obvezan.

1314017 000 Identifikacijski broj

Broj EORI ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje deklarira se kad je takav broj dodijeljen stranci.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni element 13 02 017 000 Posiljatelj [ Identifikacijski

broj.

1314031000 Uloga

Upisati odgovaraju¢u oznaku uloge kojom se odreduje uloga ostalih sudionika u lancu opskrbe.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Prijaviti se mogu sljedece stranke:

Oznaka uloge Stranka Opis

CS Konsolidator Otpremnik koji pojedina¢ne manje posiljke spaja u jednu vecu posiliku (u
postupku konsolidacije) koja se $alje drugoj strani koja razdvaja konsolidiranu
posiljku na njezine prvotne sastavnice

FW Otpremnik Stranka koja otprema robu
MF Proizvodac Stranka koja proizvodi robu
WH Drzatelj skladista Strana koja preuzima odgovornost za robu koja je usla u skladiste

Skup 15. — Datumi/vrijeme/rokovi

1511 000 000 Rok

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice sa zahtjevima u pogledu podataka:
Datum na koji se roba mora podnijeti odredi§nom carinskom uredu.

Skup 16. — Mjesta/zemlje/regije

16 03 000 000 Zemlja odredista

Uporabom odgovarajuée oznake upisati zadnju zemlju odredista robe.

Zemlja zadnjeg poznatog odredista definira se kao zadnja zemlja kamo se roba dostavlja kako je poznato u trenutku
pustanja u carinski postupak.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

Za zemlje zajednickog provoza — oznaka XI nije obvezna.
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16 06 000 000 Zemlja otpreme

Uporabom odgovarajuée oznake navesti zemlju iz koje se roba otprema/izvozi ili gdje je zapocelo kretanje provoza i gdje je
podnesena provozna deklaracija.***

Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

16 12000 000 Zemlja provoza posiljke

Ovaj je podatkovni element potreban ako otpremni carinski ured definira obvezujuéi plan puta (vidjeti 16 17 000 000
Obvezujudi plan puta). ***

Kronoloskim redoslijedom identificirati zemlje kroz koje prolazi roba od zemlje prvotne otpreme do kona¢nog odredista.
Time su obuhvadene i zemlje otpreme i zemlje odredista robe.

16 12020 000 Zemlja

Upisati pravilnim redoslijedom odgovarajuce oznake zemalja provoza posiljke.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

16 13 000 000 Mjesto utovara

Identifikacija morske luke, zracne luke, teretnog terminala, Zeljezni¢kog kolodvora ili drugog mjesta na kojem se roba
utovaruje na prijevozno sredstvo koje se upotrebljava za prijevoz, ukljucujuéi zemlju u kojoj se nalazi. Za utvrdivanje
lokacije navodi se kodirani podatak ako je dostupan.

Ako oznaka UNJLOCODE za predmetnu lokaciju nije dostupna, nakon oznake zemlje upisuje se ime mjesta, $to je moguce
preciznije.

16 13 020 000 Zemlja

Ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo
koje se upotrebljava za njezin prijevoz preko granice ugovorne stranke

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Ako se mjesto utovara ne oznacuje u skladu s UNJLOCODE, zemlja u kojoj se nalazi mjesto utovara oznacuje se oznakom
zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1613036 000 UN/LOCODE

Upisati oznaku UN/LOCODE mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo koje se upotrebljava za njezin
prijevoz preko granice ugovorne stranke.

Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Oznaka UN/LOCODE kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 4.
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1613037 000 Lokacija

Ako oznaka UNJ/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo koje se
upotrebljava za njezin prijevoz preko granice ugovorne stranke.

16 15 000 000 Lokacija robe

Uporabom odgovarajuéih oznaka upisati lokaciju na kojoj se roba moZe pregledati. Ova lokacija mora biti dovoljno
precizna kako bi carina mogla fizicki pregledati robu.

Istovremeno se moZe navesti samo jedna vrsta lokacije.

16 15036 000 UN/LOCODE
Upotrijebiti oznake definirane na popisu oznaka UN/LOCODE po zemljama.
Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Oznaka UN/LOCODE kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 4.

16 15 045 000 Vrsta lokacije
Upisati odgovaraju¢u oznaku utvrdenu za vrstu lokacije.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Za vrstu lokacije upotrebljavaju se oznake navedene u nastavku:

Odabrana lokacija

Ovlasteno mjesto

Odobreno mjesto

S| 0| =] >

Drugo

16 15046 000  Kvalifikator identifikacije

Upisati odgovaraju¢u oznaku za utvrdivanje lokacije. Navodi se samo odgovarajuca identifikacijska oznaka na temelju
upotrijebljenog kvalifikatora.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Za identifikaciju lokacije upotrebljava se jedna od identifikacijskih oznaka u nastavku:

Kvalifikator Identifikacijska oznaka Opis
T Postanska adresa Za predmetnu lokaciju upotrijebiti postanski broj s kuénim brojem ili bez njega.
U UN/LOCODE Oznaka UN/LOCODE kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 4.
\% Identifikacijska oznaka | Upotrijebiti oznake utvrdene za podatkovni element 17 05 001 000 Odredi3ni
carinskog ureda carinski ured | Referentni broj.
w GNSS koordinate Decimalni stupnjevi s negativnim brojevima za jug i zapad.
Primjeri: 44,424896°/8,774792° ili 50,838068°/4,381508°
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Kvalifikator Identifikacijska oznaka Opis

X broj EORI Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni
element 13 02 017 000 Posiljatelj | Identifikacijski broj. Ako gospodarski
subjekt raspolaze s vie od jednog prostora, broj se dopunjuje identifikacijskom
oznakom koja je jedinstvena za predmetnu lokaciju.

Y Broj odobrenja Upisati broj odobrenja predmetne lokacije, to jest odobrenja statusa ovlastenog
posiljatelja. U slucaju da se odobrenje odnosi na viSe prostora, u broj odobrenja
upisuje se identifikacijska oznaka koja je jedinstvena za predmetnu lokaciju.

Z Adresa Unesite adresu predmetne lokacije.

U slucaju da se oznaka X’ (broj EORI) ili ,Y’ (broj odobrenja) upotrebljava za identifikaciju lokacije i postoji nekoliko
lokacija povezanih s brojem EORI ili predmetnim brojem odobrenja, moZe se primijeniti dodatna identifikacijska oznaka
kako bi se lokacija mogla nedvojbeno utvrditi.

16 15047 000 Carinski ured

Upisati odgovarajucu oznaku carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru.

16 15047 001 Referentni broj

Uporabom odgovarajuce oznake upisati referentni broj carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Identifikacijska oznaka carinskog ureda ima strukturu definiranu za podatkovni element 17 05 001 000 Odredi$ni carinski
ured | Referentni broj.

16 15048 000 GNSS

Upisati odgovarajuce koordinate globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) na kojima je roba dostupna.

16 15048 049 Geografska Sirina

Upisati geografsku sirinu lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15048 050 Geografska duljina

Upisati geografsku duljinu lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15051 000 Gospodarski subjekt

Navesti identifikacijski broj gospodarskog subjekta u ¢ijim se prostorima roba moZze provjeravati.

1615051 017 Identifikacijski broj

Upisati broj EORI ili identifikacijski broj gospodarskog subjekta u zemlji zajednickog provoza.
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Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Upotrijebiti identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za podatkovni element 13 02 017 000 Posiljatelj [ Identifikacijski
broj.

16 15052 000 Broj odobrenja

Upisati broj odobrenja za predmetnu lokaciju.

16 15053 000 Dodatna identifikacijska oznaka

U slucaju vise prostora, kako bi se lokacija preciznije navela za EORI broj, identifikacijski broj gospodarskog subjekta u
zemlji zajednickog provoza ili odobrenje, upisati odgovarajuéu oznaku ako je dostupna.

16 15018 000 Adresa:
1615018 019 Ulica i kuéni broj

Upisati odgovarajuu ulicu i broj.

16 15018 020 Zemlja

Upisati oznaku zemlje.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1615018 021 Postanski broj

Upisati odgovarajuéi postanski broj za pojedinosti o adresi.

16 15018 022 Grad

Upisati ime mjesta adrese stranke.

16 15081 000 Postanska adresa

Ova se potklasa moze upotrijebiti ako je moguée odrediti lokaciju robe navodeéi postanski broj zajedno s kuénim brojem
prema potrebi.

16 15081 020 Zemlja

Upisati oznaku zemlje.
Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

16 15081 021 Postanski broj

Upisati odgovarajudi postanski broj za pripadajucu lokaciju robe.

1615081 025 Kuéni broj
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Upisati ku¢ni broj za pripadajucu lokaciju robe.

16 15074 000 Osoba za kontakt
1615074016 Ime/naziv

Upisati ime osobe za kontakt.

1615074075 Broj telefona

Upisati broj telefona osobe za kontakt.

1615074 076 E-adresa

Upisati e-adresu osobe za kontakt.

16 17 000 000 Obvezujudi plan puta***
Uporabom odgovarajucih oznaka navesti primjenjuje li se obvezujudi plan puta.

Obvezujuéim planom puta utvrduje se ruta kojom se roba krece od otpremnog carinskog ureda do odredi$nog carinskog
ureda ekonomski opravdanim putom.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Odgovarajuce oznake su sljedece:

0 Roba se ne mora od otpremnog carinskog ureda do odredisnog carinskog ureda premjestiti obvezujuéim
planom puta

1 Roba se od otpremnog carinskog ureda do odredi$nog carinskog ureda premjesta ekonomski obvezujucim
planom puta

Skup 17. — Carinski uredi

17 03 000 000 Otpremni carinski ured
17 03 001 000 Referentni broj

Uporabom odgovarajuce oznake upisati referentni broj ureda u kojem zapocinje aktivnost provoza.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Identifikacijska oznaka carinskog ureda ima strukturu definiranu za podatkovni element 17 05 001 000 Odredisni carinski
ured | Referentni broj.

17 04 000 000 Provozni carinski ured
17 04 001 000 Referentni broj

Upisati oznaku predvidenog carinskog ureda nadleZnog za mjesto ulaska na drzavno podruéje ugovorne stranke ako se
roba kreée u okviru provoznog postupka ili oznaku carinskog ureda nadleznog za mjesto izlaska s drzavnog podrucja
ugovorne stranke ako roba napusta to podrucje tijekom aktivnosti provoza preko granice izmedu ugovorne stranke i trece
zemlje.

Uporabom odgovarajuce oznake upisati referentni broj predmetnog carinskog ureda.
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Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Identifikacijska oznaka carinskog ureda ima strukturu definiranu za podatkovni element 17 05 001 000 Odredi$ni carinski
ured | Referentni broj.

17 05 000 000 Odredisni carinski ured
17 05001 000 Referentni broj

Uporabom odgovarajuce oznake upisati referentni broj ureda u kojem zavrsava aktivnost provoza.
Upotrebljavaju se sljedece oznake i njihovi formati:

Primjenjuju se oznake (sb8) sastavljene na sljede¢i nacin:

— prva dva znaka (a2) sluZe za identifikaciju zemlje s pomocu oznake zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni
8., br. 3.,

sljedeih Sest znakova (an6) oznacuje predmetni ured u toj zemlji. Preporucuje se uporaba sljedece strukture:

Prva tri znaka (an3) oznacivala bi naziv lokacije prema UN/LOCODE, a zadnja tri bila bi nacionalna alfanumericka
potpodjela (an3). Ako se potpodjela ne upotrebljava, potrebno je unijeti znakove ,000°.

Na primjer: BEBRU00O: BE = ISO 3166 za Belgiju, BRU = UN/LOCODE naziv lokacije za grad Bruxelles, 000 za
neupotrijebljenu potpodjelu.

17 06 000 000 Izlazni carinski ured provoza
17 06 001 000 Referentni broj

Uporabom odgovarajuce oznake upisati referentni broj predmetnog ureda.

Ovaj je podatkovni element potreban ako se provozna deklaracija kombinira s izlaznom skraenom deklaracijom. Upisati
oznaku predvidenog carinskog ureda u kojem provozno kretanje napusta sigurnosno podrudje.

Za drzave ¢lanice Europske unije — taj podatkovni element nije potreban ako se provoz odvija nakon postupka izvoza.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Identifikacijska oznaka carinskog ureda ima strukturu definiranu za podatkovni element 17 05 001 000 Odredi$ni carinski
ured | Referentni broj.

Skup 18. - Identifikacija robe

18 01 000 000 Neto masa

Upisati neto masu robe obuhvacene odgovaraju¢om deklariranom stavkom robe, izrazenu u kilogramima. Neto masa je
masa robe bez ambalaZe.

Ako neto masa veca od 1 kg ukljucuje dijelove mjerne jedinice (kg), moZe se zaokruziti na sljedeci nacin:
od 0,001 do 0,499: zaokruZuje se na najblizu nizu vrijednost punog kilograma;
od 0,5 do 0,999: zaokruZuje se na najbliZu visu vrijednost punog kilograma.

Neto masu manju od 1 kg treba upisati kao ,0,” iza koje slijedi broj decimala do $est decimala bez ,0’ na kraju koli¢ine (npr.
0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za pakiranje od 654
miligrama).
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18 02 000 000 Dodatne mjerne jedinice®*® Dodatna mjerna jedinica***:

Prema potrebi, upisati koli¢inu predmetne stavke, izraZenu u mjernoj jedinici propisanoj zakonodavstvom Unije kako je
objavljeno u TARIC-u.

18 04 000 000 Bruto masa

Za deklaraciju bruto masa jest teZina robe uklju¢ujuéi ambalazu, osim prijevoznikove opreme.

Ako bruto masa veca od 1 kg ukljucuje dijelove mjerne jedinice (kg), moze se zaokruziti na sljedeéi nacin:
od 0,001 do 0,499: zaokruZuje se na najbliZu nizu vrijednost punog kilograma;

od 0,5 do 0,999: zaokruZuje se na najblizu visu vrijednost punog kilograma.

Bruto masu manju od 1 kg treba upisati kao ,0," iza koje slijedi broj decimala do $est decimala bez ,0’ na kraju koli¢ine (npr.
0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za pakiranje od 654
miligrama).

Upisati bruto masu robe obuhvacdene odgovarajuom stavkom robe, izraZenu u kilogramima.

Ako je deklaracijom obuhvaéeno nekoliko stavki robe koje se odnose na robu koja se zajedno pakira na nacin da je
nemoguce utvrditi bruto masu robe po stavki robe, ukupna bruto masa upisuje se samo u zaglavlje.

18 05 000 000 Opis robe

Ako deklarant ili korisnik provoznog postupka navede broj CUS za kemijske tvari i pripravke, zemlje mogu osloboditi od
obveze navodenja preciznog opisa robe.

To znadi uobidajeni trgovacki opis robe. Ako je potrebno navesti oznaku robe, opis mora biti dovoljno precizan da
omogudi razvrstavanje robe.

18 06 000 000 Pakiranje

Ovaj se podatkovni element odnosi na pojedinosti o pakiranju robe na koju se primjenjuje deklaracija ili obavijest.

18 06 003 000 Vrsta pakiranja

Oznaka za vrstu pakiranja.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Oznaka vrste pakiranja kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 1.

18 06 004 000 Broj pakiranja

Ukupni broj pakiranja koji se temelji na najmanjoj jedinici vanjskog pakiranja. To je broj pojedina¢nih stavki pakiranih na
nacin da se ne mogu podijeliti bez prethodnog raspakiravanja ili broj komada ako roba nije pakirana.

Ovaj se podatak ne navodi ako je roba u rasutom stanju.

4872

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]



SL L, 30.1.2025. HR

1806 054 000 Otpremne oznake

Slobodan oblik opisa oznaka i brojeva na prijevoznim jedinicama ili pakiranjima.

18 07 000 000 Opasna roba
1807 055 000 Broj UN-a za opasnu robu

Oznaka Ujedinjenih naroda za opasnu robu (UNDG) je serijski broj dodijeljen u okviru Ujedinjenih naroda tvarima i
proizvodima koji se nalaze na popisu opasne robe koja se naj¢esce prevozi.

18 08 000 000 Oznaka CUS

Broj carinske unije i statistike (CUS) dodijeljen u okviru Europskog carinskog popisa kemijskih tvari (ECICS).

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka CUS kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 9.

18 09 000 000 Oznaka robe

Navodi se barem oznaka podbroja Harmoniziranog sustava ako se zahtijeva.
1809 056 000 Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava *
Upisati oznaku podbroja Harmoniziranog sustava (Sesteroznamenkasta oznaka HS).

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznake se mogu pronadi u bazi podataka TARIC.

1809 057 000 Oznaka kombinirane nomenklature

Upisati dvije dodatne znamenke oznake kombinirane nomenklature, ako je to propisano zakonodavstvom ugovornih
stranaka.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznake se mogu pronadi u bazi podataka TARIC.

Skup 19. - Podaci o prijevozu (nacini, sredstva i oprema)

19 01 000 000 Pokazatelj kontejnera

Uporabom odgovarajuce oznake upisati pretpostavljeno stanje pri prelasku vanjske granice ugovorne stranke na temelju
informacija raspolozivih u trenutku zavrsetka provoznih formalnosti.
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Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Primjenjuju se sljedeCe oznake:

0 Roba koja se ne prevozi u kontejnerima

1 Roba koja se prevozi u kontejnerima

1902000 000  Referentni broj prijevoza

Identifikacija putovanja prijevoznog sredstva, na primjer broj putovanja, broj leta IATA, broj puta, prema potrebi.

Za zralni prijevoz kada je operater zrakoplova koji prevozi robu sklopio ugovor o letovima pod zajednickom oznakom ili
sli¢ne ugovorne aranZmane s partnerima, upotrebljavaju se brojevi leta partnera.

1903 000 000 Vrsta prijevoza na granici

Uporabom odgovarajuce oznake upisati vrstu prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu koje se namjerava
upotrijebiti na izlazu iz carinskog podruéja ugovorne stranke.

Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Primjenjuju se sljedece oznake:

Oznaka Opis
1 Pomorski prijevoz
2 Zeljeznicki prijevoz
3 Cestovni prijevoz
4 Zracni prijevoz
5 Postanske posiljke (aktivni nacin prijevoza nepoznat)
7 Prijevoz fiksnim transportnim instalacijama
8 Prijevoz unutarnjim plovnim putovima
9 Druge vrste prijevoza (t. vlastiti pogon)

1904 000 000  Vrsta prijevoza u unutra$njosti

Uporabom odgovarajuce oznake upisati vrstu prijevoza na polasku.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Upotrebljavaju se oznake predvidene u ovoj glavi za podatkovni element 19 03 000 000 Vrsta prijevoza na granici

19 05 000 000 Prijevozno sredstvo u odlasku
1905017 000 Identifikacijski broj

Ovaj podatak je u obliku identifikacijskog broja broda IMO za pomorski prijevoz ili jedinstvenog europskog
identifikacijskog broja plovila (oznaka ENI) za prijevoz morem ili unutarnjim plovnim putovima.
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Za druge vrste prijevoza, metoda identifikacije je:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
Prijevoz unutarnjim plovnim Identifikacijski broj broda IMO ili jedinstveni europski identifikacijski broj plovila
putovima (ENT)
Zracni prijevoz Broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona

Ako se roba prevozi prikolicom i vu¢nim vozilom, upisati registracijski broj i prikolice i vu¢nog vozila. Ako registracijski
broj vuénog vozila nije poznat, upisati registracijski broj prikolice.

1905061 000 Vrsta identifikacije

Uporabom odgovarajuce oznake upisati vrstu identifikacijskog broja.

Upotrebljavaju se sljedeée oznake:

Primjenjuju se sljedece oznake:

Oznaka Opis
10 IMO identifikacijski broj broda
11 Ime pomorskog plovila
20 Broj vagona
21 Broj vlaka
30 Registracijski broj cestovnog vozila
31 Registracijski broj cestovne prikolice
40 Broj leta IATA
41 Registracijski broj zrakoplova
80 Europski identifikacijski broj plovila (oznaka ENI)
81 Naziv plovila za plovidbu unutarnjim plovnim putovima

1905062000  Drzavna pripadnost

Upisati drzavnu pripadnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuce druga prijevozna sredstva ako je rije¢ o viSe njih) na

koje je roba izravno utovarena u trenutku provoznih formalnosti u obliku odgovarajuce oznake.

Ako se roba prevozi prikolicom i vuénim vozilom, upisati drzavnu pripadnost i prikolice i vu¢nog vozila. Ako drzavna

pripadnost vu¢nog vozila nije poznata, upisati drzavnu pripadnost prikolice.
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Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

1907 000 000 Prijevozna oprema
19 07 044 000 Referentna oznaka robe

Za svaki kontejner upisati brojeve stavke robe za robu koja se prevozi u tim kontejnerima.

1907 063 000 Identifikacijski broj kontejnera

Oznake (slova ifili brojke) kojima se identificira kontejner.

Kontejner je posebna ojacana kutija za prijevoz tereta koja se moZe slagati jedna na drugu te koju se moze vodoravno ili
okomito premjestati, osim u slu¢aju prijevoza zrakom.

U prijevozu zrakom kontejneri su posebne ojacane kutije za prijevoz tereta koje se mogu vodoravno ili okomito
premjestati.

U okviru tog podatkovnog elementa izmjenjivi sanduci i poluprikolice koje se upotrebljavaju za cestovni i Zeljeznicki
prijevoz smatraju se kontejnerima.

Prema potrebi, uz identifikacijski broj kontejnera navodi se i oznaka (prefiks) koju dodjeljuje Medunarodni ured za
kontejnere i intermodalni prijevoz (BIC) za kontejnere obuhvacene normom ISO 6346.

Za izmjenjive sanduke i poluprikolice upotrebljava se oznaka ILU (intermodalne utovarne jedinice) kako je uvedena
europskom normom EN 13044.

19 08 000 000 Aktivno prijevozno sredstvo na granici
1908 084 000 Carinski ured na granici

Uporabom odgovarajue oznake upisati referentni broj ureda koji je na mjestu gdje aktivno prijevozno sredstvo prelazi
granicu ugovorne stranke.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Identifikacijska oznaka carinskog ureda ima strukturu definiranu za podatkovni element 17 05 001 000 Odredi$ni carinski
ured | Referentni broj.

1908017 000 Identifikacijski broj

Upisati identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu ugovorne stranke.

U slu¢aju kombiniranog prijevoza ili ako se upotrebljava viSe prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono koje
pokrece cijelu kombinaciju. Primjerice, ako je rije¢ o kamionu koji se nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod.
Ako je rije¢ o vuénom vozilu i prikolici, aktivno prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo. Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva,
upisuju se sljede¢i podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja

Prijevoz morem i unutarnjim IMO identifikacijski broj broda
plovnim putovima

Zracni prijevoz Broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
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Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona

19 08 061 000  Vrsta identifikacije
Uporabom odgovarajuce oznake upisati vrstu identifikacijskog broja.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Za oznaku vrste identifikacije upotrebljavaju se oznake definirane u ovoj glavi za podatkovni element 19 05 061 000
Otpremno prijevozno sredstvo | Vrsta identifikacije.

1908 062 000 Drzavna pripadnost

Uporabom odgovarajuce oznake Unije upisati drzavnu pripadnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu
ugovorne stranke.

U slucaju kombiniranog prijevoza ili ako se upotrebljava vise prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono koje
pokrece cijelu kombinaciju. Primjerice, ako je rije¢ o kamionu koji se nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod.
Ako je rije¢ o vuénom vozilu i prikolici, aktivno prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo.

Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Oznaka zemlje kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 3.

19 10 000 000 Plomba:
1910 068 000 Broj plombi

Upisati broj plombi na prijevoznoj opremi, prema potrebi.

19 10 015 000 Identifikacijska oznaka

Podatak se navodi ako ovlasteni posiljatelj podnosi deklaraciju za koju se u skladu s odobrenjem zahtijeva uporaba
posebnih vrsta plombi ili ako je korisnik provoznog postupka ovlasten za uporabu posebnih vrsta plombi.

Skup 99. - Ostali podatkovni elementi (statisticki podaci, osiguranja, podaci o tarifi)

99 02 000 000 Vrsta osiguranja
Uporabom odgovarajucih oznaka upisati vrstu osiguranja upotrijebljenog u postupku provoza.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:

Primjenjuju se sljedece oznake:

Oznaka Opis
0 Za odricanje od osiguranja (Clanak 75. stavak 2. tocka (c) Dodatka L)
1 Za zajednicko osiguranje (Clanak 75. stavak 1. i stavak 2. tocke (a) i (b) Dodatka I.)
2 Za pojedinacno osiguranje u obliku preuzete obveze jamca (¢lanak 20. tocka (b) Dodatka 1)
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Oznaka Opis

3 Za pojedina¢no osiguranje u gotovini ili drugim sredstvima placanja koja carinska tijela priznaju kao
jednakovrijedna polaganju gotovine, u eurima ili u valuti zemlje u kojoj se zahtijeva osiguranje (¢lanak 19.
Dodatka L)

4 Za pojedinacno osiguranje u obliku kupona (¢lanak 21. Dodatka I.)

8 Za osiguranje koje se ne zahtijeva za odredena javna tijela (¥).

9 Za pojedinacno osiguranje odredeno tockom 3. Priloga I. Dodatku I.

A Za oslobadanje od polaganja osiguranja na temelju ugovora (Clanak 10. stavak 2. tocka (a) Konvencije)

R Za osiguranje koje nije potrebno za robu koja se prevozi Rajnom, vodnim putovima Rajne, Dunavom ili

vodnim putovima Dunava (¢lanak 13. stavak 1. tocka (b) Dodatka I.)

C Za osiguranje koje se ne zahtijeva za robu koja se prevozi fiksnim prijevoznim instalacijama (¢lanak 13.
stavak 1. tocka (c) Dodatka 1.)

H Za osiguranje koje se ne zahtijeva za robu stavljenu u provozni postupak u skladu s ¢lankom 13. stavkom
1. tockom (a) Dodatka I.)

)| Osiguranje nije potrebno za putovanje izmedu otpremnog carinskog ureda i provoznog carinskog ureda
(¢lanak 10. stavak 2. tocka (b) Konvencije) Referentna oznaka osiguranja:

(*)  Za drzave clanice Europske unije.

99 03 000 000  Referentna oznaka osiguranja
9903069 000  Referentni broj osiguranja

Upisati referentni broj osiguranja.

9903 070 000 Pristupna oznaka

Upisati pristupnu oznaku.

9903 012 000 Valuta

Uporabom odgovarajuce oznake upisati valutu utvrdenog iznosa koji treba pokriti.
Upotrebljavaju se sljedece oznake:
Oznaka vrste pakiranja kako je navedeno u uvodnoj napomeni 8., br. 2.

9903 071 000 Iznos koji treba pokriti

Upisati iznos carinskog duga koji moze nastati ili je nastao u vezi s odredenom deklaracijom, te ga stoga treba pokriti
osiguranjem.

99 04 000 000 Pojedinacna referentna oznaka osiguranja

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice sa zahtjevima u pogledu podataka:

Upisati referentnu oznaku osiguranja koja nije referentni broj osiguranja (GRN).
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GLAVA IV.

]EZIéNE UPUTE I NJIJIHOVE OZNAKE

Jezicne upute

Opis

BG onakoska N

CS obalN

DA N-emballager
DE N-Umschliefungen
EE N-pakendamine
EL Suokevaoia N
EN N packaging

ES envases N

FI N-pakkaus

FR emballages N
GA N - pacdistiocht
HR N pakiranje

HU N csomagolds
IS N umbadir

IT imballaggi N
LT N pakuoté

Lv N iepakojums
MK N nakyBame

MT ippakkjar N

NL N-verpakkingen
NO N-emballasje
PL opakowania N
PT embalagens N
RO ambalaj N

RS N nmakopame
SI N embalaza
SK N - obal

sV N forpackning
TR N Kaplar

N pakiranje — 98200

UA N nakoBaHHS

Ogranicena valjanost — 99200
BG OrpannueHa BaJMIHOCT
CS Omezend platnost

DA Begranset gyldighed
DE Beschrinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus
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Jezi¢ne upute

Opis

EL [epropiopévn 10xUG

EN Limited validity

ES Validez limitada

FI Voimassa rajoitetusti

FR Validité limitée

GA Bailiocht theoranta

HR Ogranicena valjanost

HU Korlatozott érvény

IS Takmarkad gildissvid

IT Validita limitata

LT Galiojimas apribotas

LV lerobezots derigums

MK OrpaHuyeHO Baxeme

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid

NO Begrenset gyldighet

PL Ograniczona waznos¢

PT Validade limitada

RO Validitate limitata

RS OrpaHnueHa BaxKHOCT

SK Obmedzend platnost

SL Omejena veljavnost

N Begrinsad giltighet

TR Sinirlt Gegerli

UA Iist o6MexeHa
Oslobodeno - 99201

BG Ocsobonero

CS Osvobozen{

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobutud

EL AnaMayn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu

FR Dispense

GA Tarscaoileadh

HR Oslobodeno

HU Mentesség
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Jezi¢ne upute

Opis

Undanpegio
Dispensa

Leista neplombuoti
Derigs bez zimoga
Us3emame
Tnehhija
Vrijstelling

Fritak

Zwolnienie
Dispensa
Derogarea
Ocno6ohee
Upustenie
Opustitev
Befrielse
Vazgecme

3BirTbHEHHS

ANTepHATUBHO T0KA3aTENCTBO
Alternativni dikaz
Alternativt bevis
Alternativnachweis
Alternatiivsed tdendid
EvaA\aktikr] anodeitn
Alternative proof
Prueba alternativa
Vaihtoehtoinen todiste
Preuve alternative
Cruthinas malartach
Alternativni dokaz
Alternativ igazolds
Onnur sénnun

Prova alternativa
Alternatyvusis jrodymas
Alternativs pieradijums
AnTepHaTUBEH JI0Ka3
Prova alternattiva

Alternatief bewijs

Alternativni dokaz — 99202
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Jezi¢ne upute

Opis

NO Alternativt bevis
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa
RO Probi alternativa
RS AnNTepHATUBHY JOKA3
SK Alternativny dokaz
SL Alternativno dokazilo
sV Alternativt bevis
TR Alternatif Kanit
UA AnbTepHaTUBHE MiITBEPAKEHHSI
Razlike: carinski ured kojem je
roba podnesena ... (naziv i zemlja)
-99203
BG Pasmmums: MUTHMYECKO yupeKIeHME, KbIETO CTOKUTE Ca MPENCTABEHN .............
(HaMMeHOBaHMe U CTPaHa)
CS Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno .......... (ndzev a zemé)
DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ................. (navn og land)
DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte ............ (Name und
Land)
EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ...............ccoooil. (nimi ja riik)
EL AaQopéc: EUMOPEUHATA TPOCKOHIOVEVTA OTO TENWVELO ......... (Ovopa kat yopa)
EN Differences: office where goods were presented ........... (name and country)
ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ............. (nombre y pais)
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ....................... (nimi ja maa)
FR Différences: marchandises présentées au bureau ................ (nom et pays)
GA Difriochtal: oifig indr cuireadh na hearrai i lathair ............. (ainm agus tir)
HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena .................. (naziv i zemlja)
HU Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ........ (név és orszdg)
IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var framvisad ........... (nafn og
land)
IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ....... (nome e paese)
LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekés ............ (pavadinimas ir valstybé)
LvV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ......... (nosaukums un
valsts)
MK Pasmmku: Vicnocrapa Kafe CTOKMTE Ce CTaBEHM HA YBUIL ............. (Ha3mB 1 3eMja)
MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u pajjiz)
NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ....... (naam en land)
NO Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt .................. (navn og land)
PL Niezgodnosci: urzad, w ktérym przedstawiono towar .......... (nazwa i kraj)
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Jezi¢ne upute

Opis

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estdncia ............... (nome e pais)
RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ................... (nume si tara)
RS Pazsyke: HapMHCKU OPraH KOjeM je IpemaTa poda ................. (Ha3MB 1 3eMIba)
SK Rozdiely: trad, ktorému bol tovar predlozeny ............... (ndzov a krajina)
SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predloZeno .......... (naziv in drzava)
NY% Avvikelse: tullkontor dir varorna anmaldes .................. (namn och land)
TR Degisiklikler: Esyanun sunuldugu idare .......................... (ad1 ve tilkesi).
UA P030IKHOCTI: MUTHNLS, [e TOBAapY OyIIN IPEsBIeH] ............. (Ha3Ba i KpaiHa)
Izlaz iz podlijeZe ograni¢enjima ili
pristojbama na temelju Uredbe/
Direktive/Odluke br. ... — 99204
BG Msnusanero ot ........ TMOMIeX Y Ha OrPAHMUEHMS] W TAKCH ChITIacHO Permament/
[upekrnsa/Pemene Ne ...,
CS Vystup ze ........ podléhd omezenim nebo davkidm podle nafizeni/smérnice/
rozhodnuti ¢. .
DA Udpassage fra .............. undergivet restriktioner eller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/afgerelse nr. ...
DE Ausgangaus ................ — gemdf Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.
EE ... territooriumilt vdljumise suhtes kohaldatakse piiranguid ja makse
vastavalt maarusele/direktiivile/otsusele nr ...
EL H ¢odoganod ........... unofaN\etat o MeEPLOPLOLOUG 1] O€ ENPAPUVEELS ad TOV
Kavoviopo/my odryia/mv andgaor) aptd. ...
EN Exit from ....... subject to restrictions or charges under Regulation/Directive/
Decision No ...
ES Salidade......... sometida a restricciones o imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisién no ...
FI vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paitoksen N:o ...
mukaisia rajoituksia tai maksuja
FR Sortiede ................ soumise a des restrictions ou a des impositions par le
réglement ou la directive/décision n° ...
GA Scoir faoi réir srianta né muirir faoin Uimhir Rialachdn/ Treoir/Cinneadh ...
HR Izlaziz ............ podlijeZe ograniCenjima ili pristojbama temeljem Uredbe/
Direktive/Odluke br ...
HU Akilépés .......... teriiletérdla .......... rendelet/irdnyelv/hatarozat szerinti
korldtozds vagy teher megfizetésének kotelezettsége ald esik
IS Utflutningur fra ....... hdd takmorkunum eda gjoldum samkvaemt reglugerd/
fyrirmeelum| dkvOroun nr. ........oooouiiiiiiii i ,
IT Uscitadalla ............ soggetta a restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/ decisione n. ...,
LT Bvezimuii§ ....... taikomi apribojimai arba mokesciai, nustatytiReglamentu/
Direktyva/Sprendimu Nr...,
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Jezi¢ne upute

Opis

Lv IzveSanano .......... , piemérojot ierobeZojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/ Lémumu No...,

MK V3rie3 ox ... IIPEAMET Ha OrpaHNYyBarba UM aBauKy CoracHo YpenGa/llupekrusaf
Ne...

MT Hrug mill-............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/
Direttiva/Decizjoni Nru...

NL Bij uitgang uitde .......... zijn de beperkingen of heffingen van Verordening/
Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing

NO Utforsel fra .................. underlagt restriksjoner eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....

PL Wyprowadzenie z ........... . podlega ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/ dyrektywa/decyzjg nr ...

PT Saidada ............ sujeita a restricdes ou a imposi¢des pelo(a) Regulamento/
Directiva/Decisdo n.o ...

RO lesire din............ooevinin. supusd restrictiilor sau impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS V3na3 u3 ...momnmexe OrpaHMYEHMMA WM JaXOnMHaMa Ha OCHOBY Yperbe/
Hupexruse/Omyke Op ...

SK Vystup z............ podlicha obmedzeniam alebo platbdm podla nariadenia/
smernice/rozhodnutia ¢ ....

SL Iznosiz ....... zavezan omejitvam ali obveznim dajatvam na podlagi uredbe/
direktive/ odlocbe st ...

sV Utforsel frdn ........... underkastad restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ...

TR Esyanin ... 'dan ¢ikist ... No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara
veya mali yiikiimliliiklere tabidir

UA BubyTTs i3 ... 3 ypaxyBaHHsAM oOMeXeHb Ta 3i CIUIaTOK0 300piB BIIMOBIIHO 1O
Pernamenrty/[upextysu/Pimenss Ne ...

Ovlasteni pogiljatelj — 99206

BG OnoGpen usnpaiay

CS Schvéleny odesilatel

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eykekpipévog anootoléag

EN Authorised consignor

ES Expedidor autorizado

FI Valtuutettu lahettdja

FR Expéditeur agréé

GA Coinsineoir tidaraithe

HR Ovlasteni posiljatel;

HU Engedélyezett felad6

IS Vidurkenndur sendandi
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Opis

LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
N
TR
UA

Speditore autorizzato
Jgaliotasis siuntéjas
Atzitais nosutitajs
Osiacret ucrpakay
Awtorizzat li jibghat
Toegelaten afzender
Autorisert avsender
Upowazniony nadawca
Expedidor autorizado
Expeditor agreat
Osnawhenn noumsarnar
Schvéleny odosielatel
Pooblasceni posiljatelj
Godkind avsindare
[zinli Gonderici

ABTOPM30BaHMIT BAHTaKOBIANPaBHUK

OcBobofieH oT nommuc

Podpis se nevyZzaduje

Fritaget for underskrift
Freistellung von der Unterschriftsleistung
Allkirjandudest loobutud

Agv amarteital umoypagn
Signature waived

Dispensa de firma

Vapautettu allekirjoituksesta
Dispense de signature
Tharscaoileadh an sinit
Oslobodeno potpisa

Aldirds alol mentesitve
Undanpegio undirskrift
Dispensa dalla firma

Leista nepasirasyti

Derigs bez paraksta

V33emanse O IOTIC

Firma mhux mehtiega

Van ondertekening vrijgesteld

Fritatt for underskrift

Oslobodeno potpisa — 99207
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Jezi¢ne upute

Opis

PL Zwolniony ze skladania podpisu
PT Dispensada a assinatura
RO Dispensd de semndturd
RS Ocro6oheno ox mormmca
SK Upustenie od podpisu
SL Opustitev podpisa
NY% Befrielse frin underskrift
TR Imzadan Vazgegme
UA 3BiNbHEHO Bil HignuCy
ZABRANJENO ZAJEDNICKO
OSIGURANJE - 99208
BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE
CS  ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY
DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE
DE GESAMTSICHERHEIT UNTERSAGT
EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL ATTATOPEYETAI H £YNOAIKH EITYHZH
EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE
GA RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE
HR ZABRANJENO ZA]EDNICKO OSIGURANJE
HU OSSZKEZESSEG TILOS
IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
LvV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
MK 3ABPAHA 3A YTIOTPEBA HA OIILLITA TAPAHLIMJA
MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANC]JI GENERALNE]
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA
RS 3ABPABEHO 3AJETHUYKO OBE3BEREILE
SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
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Jezi¢ne upute

Opis

SL

SV
TR
UA

PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANJE
SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR.
3ATATIbHA TAPAHTIS 3AFOPOHEHA

M3ITOJI3BAHE BE3 OTPAHUYEHMS
NEOMEZENE POUZITI
UBEGRANSET ANVENDELSE
UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
PIIRAMATU KASUTAMINE
ATIEPIOPISTH XPHEH
UNRESTRICTED USE
UTILIZACION NO LIMITADA
KAYTTOA EI RAJOITETTU
UTILISATION NON LIMITEE

USAID NEAMHSHRIANTA
NEOGRANICENA UPORABA
KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
OTAKMORKUD NOTKUN
UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS
NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
YIIOTPEBA BE3 OTPAHUUYBAHSE
UZU MHUX RISTRETT

GEBRUIK ONBEPERKT
UBEGRENSET BRUK
NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
UTILIZACAO ILIMITADA
UTILIZARE NELIMITATA
HEOTPAHMYEHA YIIOTPEBA
NEOBMEDZENE POUZITIE
NEOMEJENA UPORABA
OBEGRANSAD ANVANDNING
KISITLANMAMIS KULLANIM
BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXEHb

NEOGRANICENA UPORABA -
99209

BG

U3nanen Brocnencreue

Izdano naknadno — 99210
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Jezi¢ne upute

Opis

CS Vystaveno dodatecné
DA Udstedt efterfolgende
DE Nachtriglich ausgestellt
EE Vilja antud tagasiulatuvalt
EL Exdovév ek tov uotépav
EN Issued retroactively
ES Expedido a posteriori
FI Annettu jalkikiteen
FR Délivré a posteriori
GA Eisithe go haisghniomhach
HR Izdano naknadno
HU Kiadva visszamendleges hatillyal
IS Utgefio eftir 4
IT Rilasciato a posteriori
LT Retrospektyvusis i§davimas
LV Izsniegts retrospektivi
MK TlononmHuTeNHO U3naneHo
MT Mahrug b'mod retrospettiv
NL Achteraf afgegeven
NO Utstedt i etterhdnd
PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori
RO Eliberat ulterior
RS Haxnagno usnarto
SK Vyhotovené dodato¢ne
SL Izdano naknadno
N Utfardat i efterhand
TR Sonradan Diizenlenmistir
UA Bupnano 3romom
Razno - 99211
BG Pazuu
(& Rtizn{
DA Flera
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Awigopa
EN Various
ES Varios
FI Useita
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Opis

FR Divers
GA Eagsiiil
HR Razno
HU Tobbféle
IS Ymis
IT Vari
LT [vairis
Lv Dazadi
MK Pazmunn
MT Diversi
NL Diversen
NO Flera
PL Rézne
PT Diversos
RO Flera
RS Pazno
SK Rozne
SL Razno
NY Flera
TR Cesitli
UA Pisne
Rasuto — 99212
BG Hacununo
CS Volné lozeno
DA Bulk
DE Lose
EE Pakendamata
EL Xopa
EN Bulk
ES A granel
FI Irtotavaraa
FR Vrac
GA Bulc
HR Rasuto
HU Omlesztett
IS Vara { lausu
IT Alla rinfusa
LT Nesupakuota
LV Berams
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Jezi¢ne upute

Opis

MK Pedyc

MT Bil-kwantitd

NL Los gestort

NO Bulk

PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené

SL Razsuto

NY Bulk

TR Dokme

UA HasantoBanbHuii BaHTax
Posiljatelj — 99213”

BG Msnpamau

CS Odesilatel

DA Afsender

DE Versender

EE Saatja

EL Amnootohéag

EN Consignor

ES Expedidor

FI Lahettdja

FR Expéditeur

GA Coinsineoir

HR Posiljatelj

HU Feladd

IS Sendandi

IT Speditore

LT Siuntéjas

LV Nosiititajs

MK Vcnpakayu

MT Min jikkonsenja

NL Afzender

NO Avsender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor
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Jezi¢ne upute

Opis

RS
SK
SL

N%
TR
UA

[Nommbanan
Odosielatel
Posiljatelj
Avsindare
Gonderici

BaHTaxO0BiONmpaBHNK

Prilog A3.a zamjenjuje se sljede¢im:
~PRILOG A3.a

PRATECA PROVOZNA ISPRAVA

Ovaj Prilog primjenjuje se od datumi uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz

Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879 ili bilo kojih naknadnih izmjena te odluke.

Ogledni primjerak prateée provozne isprave
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4. Prilog A4.a zamjenjuje se sljede¢im:

+PRILOG A4.a

NAPOMENE I PODACI ZA PRATECU PROVOZNU ISPRAVU

Ovaj Prilog primjenjuje se od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz
Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879 ili bilo kojih naknadnih izmjena takvih odluka.

Pokrata ,BCP’ (Plan kontinuiteta poslovanja) koja se upotrebljava u ovom Prilogu odnosi se na postupak
osiguravanja kontinuiteta poslovanja utvrden u ¢lanku 26. Dodatka L.

Ako je prateca provozna isprava tiskana, mozZe se koristiti obi¢an papir.

Prate¢a provozna isprava sastavlja se na temelju podataka dobivenih iz provozne deklaracije, koje je, prema potrebi,
izmijenio korisnik provoznog postupka ifili ovjerio otpremni carinski ured, i ispunjava se na sljedeéi nacin:

1. Polje MRN

MRN se unosi na prvoj stranici i na svim popisima stavki, osim ako se ti obrasci upotrebljavaju u okviru BCP-a
jer se MRN u tim slucajevima ne dodjeljuje.

MRN’ se isto tako sastavlja u obliku barkoda uporabom uobicajene ,0znake 128’, skup znakova B’.

2. Polje Obrasci:

— prvo potpolje: serijski broj tekuéeg sastavljenog lista,
drugo potpolje: ukupni broj sastavljenih listova (ukljucujuci popise stavki),
3. Polje Sigurnost [11 07]:
Ako u dokumentu nema informacija o sigurnosti, polje ostaje prazno.
4. Polje Ukupne stavke:
Zbroj svih stavki robe obuhvacdenih jednom deklaracijom.
5. Polje Ukupni broj pakiranja:
Zbroj svih stavki koleta obuhvacenih jednom deklaracijom.
6. Polje ,BCP — Povratni primjerak koji se $alje uredu”™:

Naziv, adresa i identifikacijski broj carinskog ureda kojem se primjerak pratece provozne isprave mora vratiti u
slu¢aju primjene BCP-a.

7. Polje Osiguranje ne vrijedi u:

Ako se primjenjuje BCP, navode se oznake zemalja u kojima se ne mozZe upotrijebiti dano osiguranje.
8. Incidenti tijekom prijevoza (BCP)

Ovaj se odjeljak koristi kad se primjenjuje BCP i dogode se incidenti tijekom prijevoza.

Od trenutka kada roba napusti otpremni carinski ured pa do trenutka kada stigne u odredi$ni carinski ured
moZe se pojaviti potreba da se u prate¢u provoznu ispravu koja prati robu dodaju odredeni podaci. Ti se podaci
odnose na aktivnost prijevoza i mora ih upisati prijevoznik odgovoran za prijevozno sredstvo na koje je roba
utovarena tijekom obavljanja odgovarajucih aktivnosti. Podaci se mogu upisati ¢itljivim rukopisom, a u tom bi
se slucaju trebali upisati tintom i velikim tiskanim slovima.
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Podsjeca se prijevoznike da se roba smije pretovarivati samo na temelju odobrenja carinskih tijela zemlje na
¢ijem se drzavnom podrucju obavlja pretovar, ne dovodeli u pitanje iznimke predvidene/definirane u
¢lanku 44. Dodatka 1.

Ako se roba prevozi u intermodalnim prijevoznim jedinicama, kao $to su, medu ostalim, kontejneri, izmjenjivi
sanduci i poluprikolice, korisnik provoznog postupka ne mora navesti te podatke ako se zbog logistickih
razloga na mjestu polaska ne mozZe navesti identitet i drzavna pripadnost prijevoznog sredstva u trenutku
pustanja robe u provoz. Intermodalne prijevozne jedinice moraju imati jedinstvene identifikacijske brojeve, koji
su navedeni u podatkovnom elementu 19 07 063 000 (Identifikacijski broj kontejnera), a robom se ne smije
rukovati pri promjeni nacina prijevoza.

Ako ta tijela smatraju da se predmetna aktivnost provoza Unije moZe nastaviti na uobi¢ajeni nacin, ovjeravaju
prate¢u provoznu dokumentaciju nakon $to poduzmu sve potrebne mjere.

Ti se podaci odnose na sljedeca polja i aktivnosti:
Polje Prijamni carinski ured evidentiranja incidenta:
Referentni broj carinskog ureda gdje je incident evidentiran.
Polje Oznaka incidenta:
Navesti prirodu nastalog incidenta iz ¢lanka 44. stavka 1. Dodatka L.
9. Polje Otpremni carinski ured [17 03]
U tom polju navode se i ime i broj odobrenja ovlastenog posiljatelja (ako postoji).

PrateCa provozna isprava ne smije se mijenjati niti se podaci u nju smiju dodavati ni iz nje brisati, osim ako je
druk¢ije utvrdeno ovom Uredbom.”

Prilog A5.a zamjenjuje se sljede¢im:
»PRILOG A5.a

POPIS STAVKI

Ovaj Prilog primjenjuje se od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz
Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879.

Ogledni primjerak popisa stavki
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POPIS STAVKI U PROVOZU

Obrasci

MRN

Dokl stavk. robe Br. [ 1111 |StavkerubeEl [ﬂlmlwstaw bro] pakirara, otpremne oznake [ 1 06]

Opis robe 18 05]

Posjatel] [6 02] Gentiikacia Prethoan dokument [ 01]
Priloni dokument [12 03]

Posiijatell {18 03] Wdentitikaciia Dodatna referentna oznaka [ 04]
Dodatra informacie [ 02]

Brugi sudionik ulancy opskibe (13 1] entifikacia 2 05]

UCR([1208]

Bruto masa[ 18 04]

Prijevozno sredstvo u odiaski 19 05]

Oznakarobe [ 18 09]

Neto masa (kg) [18 0]

UNDG [#807] |Omakacus[leoa] Troskovi prijevoza[# 02]

Vrsta(1101]

7. oipreme (16 06]

Z. odredista[ 6 03]

Dodatne mjerne jedinice [ 16 02]

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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Prilog A6.a zamjenjuje se sljede¢im:
+PRILOG A6.a

NAPOMENE I PODACI ZA POPIS STAVKI

Ovaj Prilog primjenjuje se od datuma uvodenja modernizacije novog kompjutoriziranog provoznog sustava iz
Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2023/2879 ili bilo kojih takvih naknadnih odluka.

Pokrata BCP’ (;Plan kontinuiteta poslovanja’) koja se upotrebljava u ovome Prilogu odnosi se na situacije u kojima se
primjenjuje postupak osiguravanja kontinuiteta poslovanja utvrden u ¢lanku 26. Dodatka I. Polja popisa stavki
mogu se vertikalno povedati.

Polja popisa stavki mogu se vertikalno povecati. MRN se tiska na prvoj stranici i na svim popisima stavki, osim ako
se ti obrasci upotrebljavaju u okviru BCP-a jer se MRN u tim slucajevima ne dodjeljuje.

1. polje MRN —kako je utvrdeno u Prilogu A3.a. MRN se tiska na prvoj stranici i na svim popisima stavki, osim ako
se ti obrasci upotrebljavaju u okviru BCP-a jer se MRN u tim slucajevima ne dodjeljuje.

2. Podaci iz razli¢itih polja po stavci moraju se otisnuti kako slijedi:

a. Vrsta polja [11 01] — Ovo se polje upotrebljava samo u slu¢aju mjesovitih posiljaka. Navedite stvarni status
svake stavke (T1, T2 ili T2F).

b. Polje Obrasci:
— prvo potpolje: serijski broj tekuceg tiskanog lista,

drugo potpolje: ukupni broj sastavljenih listova (popis stavki).”.
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